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KOMISSION TAYTANTOONPANOASETUS (EU) 2024/289,
annettu 12 piivinid tammikuuta 2024,

tiytintoonpanoasetuksen (EU) 2016/323 muuttamisesta silti osin kuin on kyse neuvoston asetuksen

(EU) N:o 389/2012 nojalla viliaikaisesti verottomina vietivien valmisteveron alaisten tavaroiden

siirtojen osalta annettavien keskindisti hallinnollista avunantoa koskevien asiakirjojen
datavaatimuksista

EUROOPAN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon hallinnollisesta yhteistyostd valmisteverotuksen alalla ja asetuksen (EY) N:o 2073/2004 kumoamisesta 2
pdivand toukokuuta 2012 annetun neuvoston asetuksen (EU) N:o 389/2012 (') ja erityisesti sen 9 artiklan 2 kohdan,

15

artiklan 5 kohdan ja 16 artiklan 3 kohdan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)

Neuvoston direktiivissd (EU) 2020/262 (%) sdddetddn menettelystd, jota on noudatettava jisenvaltioiden vilisissd
valmisteveron alaisten tavaroiden siirroissa, ja unionin ulkopuolelle vietdvien valmisteveron alaisten tavaroiden
siirtojakoskevista menettelyistd sekd tillaisten siirtojen seurannasta ja valvonnasta Euroopan parlamentin ja
neuvoston paitoksen (EU) 2020/263 (}) 1 artiklassa tarkoitetulla tietokoneistetulla jirjestelmailld, jdljempana
‘tietokoneistettu jarjestelma’.

Direktiivin (EU) 2020/262 21 artiklan 5 kohdassa sdddetddn, ettd viejdjasenvaltion toimivaltaisten viranomaisten on
tietokoneistettua jirjestelmad kayttden ilmoitettava ldhtojasenvaltion toimivaltaisille viranomaisille, jos tavaroita ei
endd viedd unionin tullialueelta.

Komission tdytintoonpanoasetuksessa (EU) 2016/323 (*) vahvistetaan sddnnot valmisteveron alaisia tavaroita
koskevista yhteistyostd ja tietojenvaihdosta jisenvaltioiden vililld. Direktiivin (EU) 2020/262 21 artiklan 5 kohdalla
tehtyjen muutosten huomioon ottamiseksi on tarpeen muuttaa asetuksen (EU) N:o 389/2012 9 artiklan 2
kohdassa, 15 artiklan 5 kohdassa ja 16 artiklan 3 kohdassa tarkoitettuja keskindistd hallinnollista avunantoa
koskevia asiakirjoja varten tarvittavaa dataa, jotta mahdollistetaan tietojenvaihto véliaikaisesti verottomina vietdvien
valmisteveron alaisten tavaroiden siirroista ja jotta toimivaltaiset viranomaiset voivat valvoa myos kyseisid
valmisteveron alaisia siirtoja.

Sen vuoksi tdytintoonpanoasetusta (EU) 2016/323 olisi muutettava.

Tietokoneistetun jdrjestelmidn on tarkoitus olla liitetty EU:n automaattiseen vientijirjestelmain viimeistddn 13
paivini helmikuuta 2024, jonka jilkeen direktiivin (EU) 2020/262 21 artiklan 5 kohdassa tarkoitettuja ilmoituksia
ei endd saa laatia muulla tavoin kuin mainitun direktiivin 54 artiklassa sdddetylld tietokoneistetulla jarjestelmalla.
Koska timi asetus koskee unionin ulkopuolelle vietivien valmisteveron alaisten tavaroiden viliaikaisesti
verottomien siirtojen osalta noudattavia menettelyjd, timin asetuksen soveltaminen olisi aloitettava vasta kyseisena
pdivamaarana.

Tissi asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat valmisteverokomitean lausunnon mukaiset,

EUVLL 121, 8.5.2012,s. 1.

Neuvoston direktiivi (EU) 2020/262, annettu 19 piivind joulukuuta 2019, valmisteveroja koskevasta yleisestd jarjestelmdstd
(EUVLL 58, 27.2.2020, s. 4).

Euroopan parlamentin ja neuvoston paitds (EU) 2020/263, annettu 15 pdivini tammikuuta 2020, valmisteveron alaisten tavaroiden
siirtojen ja valvonnan tietokoneistamisesta (EUVL L 58, 27.2.2020, s. 43).

Komission tdytintdonpanoasetus (EU) 2016323, annettu 24 pdivind helmikuuta 2016, jisenvaltioiden vilistd yhteistyotd ja tietojen
vaihtoa koskevien yksityiskohtaisten sddntojen vahvistamisesta neuvoston asetuksen (EU) N:o 389/2012 mukaisille véliaikaisesti
valmisteverottomille tavaroille (EUVL L 66, 11.3.2016, s. 1).

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2024/289/oj
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EUVL L, 22.1.2024

ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Muutetaan taytintdonpanoasetuksen (EU) 2016/323 liitteet I ja I timéan asetuksen liitteen mukaisesti.

2 artikla
Tdmad asetus tulee voimaan kolmantena péivina sen jalkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Sitd sovelletaan 13 paivastd helmikuuta 2024.

Tdmid asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissd 12 pdivand tammikuuta 2024.

Komission puolesta
Puheenjohtaja
Ursula VON DER LEYEN

ELL http://data.europa.eufelijreg_impl/2024/289/oj
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Muutetaan tdytintoonpanoasetuksen (EU) 2016/323 liitteet I ja II seuraavasti:

1) korvataan liitteessi I olevat taulukot 1-16 seuraavasti:

LIITE

"Taulukko 1

(4 artiklassa tarkoitettu)

Siirron lataamista koskeva pyynto

A B C D
1 MAARITTEET R
a | Pyynnon korrelaatiotunnus R Arvo <Pyynnon korrelaatiotunnus> on eri kullakin jasenvaltiolla an..44
2 VALMISTEVERON ALAI- NEN R
SIIRTO e-AD/e-SAD
a |ARC (ks. asetuksen (EU) 2022/1636 liitteessd IT oleva koodiluettelo 2) an21
b |Versionumero Kentén arvon on oltava suurempi kuin nolla. n.2
¢ | Pyydetyt kansalliset siirtotiedot Boolen muoto on digitaalinen: "0” tai "1” ("0”= Ei tai Véirin; "1”= Kylld tai Oikein) nl
-liputus
d |Tila R Mahdolliset arvot ovat seuraavat:
— XO01 = Hyviksytty
X02 = Peruutettu
X03 = Toimitettu
X04 = Reitti muutettu
X05 = Evitty
X06 = Korvattu
X07 = Kasin suljettu e-AD/e-SAD an3

X08 = Hylatty

X09 = Ei mitddn

X10 = Hylatty osittain

X11 = Vietdvind oleva

X12 = Hyviksytty vientiin

X13 = Pysaytetty

X14 = Hyviksytty vienti-ilmoitus

X15 = eAD-pyynto hyviksytty vientiin
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Viimeksi vastaanotetun sanoman

tyyppi

Mahdolliset arvot ovat seuraavat:

— IE801= E-AD/E-SAD

— 1E803 = ILMOITUS E-AD:STA [E-SAD:STA, KUN REITTI ON MUUTTUNUT

— IE807 = SIIRRON KESKEYTTAMINEN

— [E810 = E-AD:N PERUUTTAMINEN

— [E813= MAARAPAIKAN MUUTOS

— IE818 = HYVAKSYTTY TAI (OSITTAIN) HYLATTY VASTAANOTTO-/VIENTIRAPORTTI

— 1IE819 = E-AD:TA/E-SAD:TA KOSKEVA HALYTYS TAI HYLKAAMINEN

— 1E829 = ILMOITUS HYVAKSYTYSTA VIENNISTA

— 1E836 = LAHTO-/LAHETTAJAJASENVALTION VIRANOMAISILLE ANNETTAVA VIENTI-
ILMOITUKSEN MITATOINTITIEDOKSIANTO

— IE839 = TULLIN HYLKAAMAN E-AD

— IE881 = VASTAUS KASIN SULKEMISTA KOSKEVAAN PYYNTOON

— [E905 = TILAKYSELYVASTAUS

— Fi mitddn = El MITAAN

Huom: IE905 ilmoitetaan ainoastaan aikaisemmista ~ siirroista, jotka on suljettu kdsin
IE905-sanomalla

an..5

Tilapyynt6sanoma -tyyppi

Mahdolliset arvot ovat seuraavat:

— 1 = Tilan tahdistamista koskeva pyynt6
— 2 = Siirron historiaa koskeva pyynto

nl

Taulukko 2
(4 artiklassa tarkoitettu)

Vastaus siirron lataamispyynto6n

MAARITTEET

Pyynnon korrelaatiotunnus Arvo <Pyynnon korrelaatiotunnus> on eri kullakin jisenvaltiolla an..44
VALMISTEVERON ALAI- NEN

SIIRTO e-AD/e-SAD

ARC (ks. asetuksen (EU) 2022/1636 liitteessd IT oleva koodiluettelo 2) an21
Versionumero Kentdn arvon on oltava suurempi kuin nolla. n.2

k|
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Tila

Mahdolliset <Tila> -kentin arvot ovat seuraavat:

X01 = Hyviksytty

X02 = Peruutettu

X03 = Toimitettu

X04 = Reitti muutettu

X05 = Evitty

X06 = Korvattu

X07 = Kisin suljettu e-AD/e-SAD
X08 = Hylatty

X09 = Ei mitaidn

X10 = Hylatty osittain

X11 = Vietavind oleva

X12 = Hyviksytty vientiin

X13 = Pysdytetty

X14 = Hyviksytty vienti-ilmoitus
X15 = eAD-pyynt6 hyviksytty vientiin

an3

Viimeksi vastaanotetun sanoman

tyyppi

Mahdolliset arvot ovat seuraavat:

IE801= E-AD/E-SAD

IE803 = ILMOITUS E-AD:STA[E-SAD:STA, KUN REITTI ON MUUTTUNUT

IE807 = SIIRRON KESKEYTTAMINEN

[E810 = E-AD:N PERUUTTAMINEN

IE813= MAARAPAIKAN MUUTOS

IE818 = HYVAKSYTTY TAI (OSITTAIN) HYLATTY VASTAANOTTO-/VIENTIRAPORTTI
IE819 = E-AD:TA/E-SAD:TA KOSKEVA HALYTYS TAI HYLKAAMINEN

[E829 = ILMOITUS HYVAKSYTYSTA VIENNISTA

IE836 = LAHTO-/LAHETTAJAJASENVALTION VIRANOMAISILLE ANNETTAVA VIENTI-
ILMOITUKSEN MITATOINTITIEDOKSIANTO

IE839 = TULLIN HYLKAAMA E-AD

IE881 = VASTAUS KASIN SULKEMISTA KOSKEVAAN PYYNTOON

IE905 = TILAKYSELYVASTAUS

Fi mitdin = El MITAAN

Huom: IE905 ilmoitetaan ainoastaan aikaisemmista  siirroista, jotka on suljettu kdsin

IE905-sanomalla

an..5
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Taulukko 3

(4 artiklassa tarkoitettu)

Siirron historia

A C E F G
1 MAARITTEET
Pyynnon korrelaatiotunnus Arvo <Pyynnén korrelaatiotunnus> on eri kullakin jasenvaltiolla an..44
2 Kaikki hyviksytyt e-AD:t/e- Kaikki siirtoon liittyvien sahkoéisten (yksinkertaistettujen) hallinnollisten 99x
SAD:t asiakirjojen luonnokset ja sdhkoiset (yksinkertaistetut) hallinnolliset asiakirjat,
joiden rakenne on vahvistettu delegoidun asetuksen (EU) 2022/1636 liitteessd I
olevassa taulukossa 1
3 Kaikki vastaanotto-| Kaikki siirtoon liittyvit vastaanottoraporttia/vientiraporttia koskevat sanomat, | 99x
vientiraportit joiden rakenne on vahvistettu delegoidun asetuksen (EU) 2022/1636 liitteessi I
olevassa taulukossa 6
4 Viimeinen ilmoitus e-AD:sti, Siirtoon liittyvan viimeisen maarapaikan muutosta koskevan ilmoituksen | 1x
kun reitti on muuttunut jakamisilmoituksen sisdltavin sanoman sisiltd, jonka rakenne on vahvistettu
delegoidun asetuksen (EU) 2022/1636 liitteessd I olevassa taulukossa 4
5 Kaikki tarkastusraportit Kaikki siirron tarkastusraportteja koskevat sanomat, joiden rakenne on 99x
vahvistettu taulukossa 11
6 Kaikki Kaikki siirron tapahtumakertomuksia koskevat sanomat, joiden rakenne on 99x
tapahtumakertomukset vahvistettu taulukossa 12
7 Kaikki toimituksen Kaikki toimituksen viivdstymisen syitd koskevat sanomat 99x
viivistymisti koskevat syyt
7.1 MAARITTEET
Sanoman tarkoitus Mahdolliset arvot ovat seuraavat: nl
— 1 = Vastaanottoraportin/vientiraportin ldhettimisen viivistymistd koskevat
syyt
— 2 = mddrdpaikan ilmoittamisen viivistymistd koskevat syyt
Viivistymistd koskevan syyn - "R” onnistuneen pdivimair-
hyvaksymispiivi ja -aika hyvaksymisen jilkeen dfaika
- Ei sovelleta muissa
tapauksissa

k|
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C D E F G
Toimittajan tyyppi R Mahdolliset arvot ovat seuraavat: nl
— 1 = Lihettij
— 2 = Vastaanottaja
Toimittajan tunniste R <Toimittajan tunniste> on voimassa oleva toimijan valmisteveronumero. anl3
(ks. asetuksen (EU) N:o 612/2013 liitteen II koodiluettelo 1)
Selityskoodi R (ks. liitteen IT koodiluettelo 7) n..2
Lisitietoja C "R”, jos <Selityskoodi> on an..350
Muu”
Muissa tapauksissa "O”
s. Selityskoodi kohdassa 7.1 e)
Lisitietoja_LNG C "R”,jos kdytetddn vastaavaa | Merkitddn delegoidun asetuksen (EU) 2022/1636 liitteen II koodiluettelossa 1 oleva | a2
tekstikenttdd  (vastaavia | kielikoodi tdssd kentdssd kdytettavan kielen mddrittamiseksi
tekstikenttid)
Ei sovelleta muissa tapauk-
sissa
VALMISTEVERON ALAINEN |R
SIIRTO
ARC R (ks. asetuksen (EU) 2022/1636 liitteessd I oleva koodiluettelo 2) an21
Versionumero R Kentdn arvon on oltava suurempi kuin nolla. n.2
Kaikki ilmoitukset ¢} Kaikki siirtoon liittyvit ilmoitukset hyviksytyistd vientid koskevista sanomista | 99x
hyviksytysti viennisti
MAARITTEET R
Antamisen paivamaard ja R pdivamaar-
kellonaika d[aika
VALMISTEVERON ALAINEN |R 99x
SIIRTO e-AD
ARC R (ks. asetuksen (EU) 2022/1636 liitteessd IT oleva koodiluettelo 2) an21
Versionumero R Kentdn arvon on oltava suurempi kuin nolla. n.2

¥20T' 1T “11ANE
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A C E F
Vienti-ilmoituksen Mahdolliset arvot: nl
hyviksyminen tai vientiin 0 = Fi tai Viiirin
luovutetut tavarat
1 = Kyll4 tai Totta
0 tarkoittaa vienti-ilmoituksen hyviksymisti ja 1 tavaroiden luovutusta vientiin.
83 KAUPAN ALAN TOIMIJA
Vastaanottaja
Kaupan alan toimijan "R”, jos <Mdidrdpaikan |Mahdolliset <Kaupan alan toimijan tunnistetiedot> -kentin arvot ovat an..16

tunnistetiedot

koodi> on:

— "Médrdpaikka — vero-
ton varasto”

— "Médrdpaikka — rekis-
terdity vastaanottaja”

— "Médrdpaikka — viliai-
kaisesti  rekisterdity
vastaanottaja”

— "Médrdpaikka - suora
toimitus”

"0”, jos <Mdidrdpaikan

koodi> on:

"Méiripaikka — vienti”

Ei sovelleta muissa tapauk-

sissa

seuraavassa taulukossa:

Méirdpaikan tyypin koodi

KAUPAN ALAN TOIMIJA
VASTAANOTTAJA. Kaupan
alan toimijan tunnistetiedot

KAUPAN ALAN TOIMIJA
Toimituspaikka. Kaupan alan
toimijan tunnistetiedot

1 - Médrdpaikka — ve-
roton varasto

Valmisteveronumero (1)

Verottoman varaston viite
(valmisteveronumero) (5)

2 - Médrdpaikka — re-
kisteroity vastaanot-
taja

Valmisteveronumero (2)

Tunnistetieto (¥)

3 -Madrdpaikka — vili-
aikaisesti rekisteroi-
ty vastaanottaja

Viliaikaisen luvan viite (4)

Tunnistetieto (¥)

4 -Mdidrdpaikka —suo-
ra toimitus

Valmisteveronumero (3)

(Ei sovelleta)

5 - Madrdpaikka — val-
misteveroista vapau-
tettu vastaanottaja

(Ei sovelleta)

Tunnistetieto (*)

6 - Mdidrdpaikka -
vienti

Arvonlisdveronumero (ei

pakollinen)

(Kenttii <KAUPAN
ALAN TOIMIJJA
toimituspaikka> ei ole
olemassa)

k|
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(1)

(2)

(ks.

Vastaanottajan toimijan tyyppi on “valtuutettu varastonpitdja”. Tunniste <
Kaupan alan toimijan valmisteveronumero > joukossa < KAUPAN ALAN
TOIMIJAN LUPA >

Vastaanottajan toimijan tyyppi on “rekisterdity vastaanottaja”. Tunniste <
Kaupan alan toimijan valmisteveronumero > joukossa < KAUPAN ALAN
TOIMIJAN LUPA >

Vastaanottajan toimijan tyyppi on “valtuutettu varastonpitdjd” tai
“rekisteroity vastaanottaja”. Tunniste < Kaupan alan toimijan valmisteve-
ronumero > joukossa < KAUPAN ALAN TOIMIJAN LUPA >

Vastaanottajan toimijan tyyppi on “rekisteroity vastaanottaja”. Olemassa
oleva <Viliaikaisen luvan viite> joukossa <VALIAIKAINEN LUPA>
Tunniste <Verottoman varaston viite> joukossa <VEROTON VARASTO>
Toimituspaikan osalta “tunnistetieto” tarkoittaa alv-tunnistetta tai muuta
tunnistetta; se on vapaaehtoinen.

asetuksen (EU) N:o 612/2013 liitteen II koodiluettelo 1 ja 2 soveltuvin osin)

EORI-numero

"0”, kun mdédrdpaikan
koodi on 6

— Fisovelleta muissa tapauk-
sissa

(ks. delegoidun asetuksen (EU)
2022/1636 liitteessd I olevan
taulukon 1 kohta 1 a)

Merkitddn neuvoston direktiivin (EU) 2020/262 21 artiklan 2 kohdan mukainen
vienti-ilmoituksen antamisesta vastaavan henkilén EORI-numero.

an..17

Kaupan alan toimijan nimi

an..182

Kadun nimi

an..65

Kadun numero

an..11

Postinumero

an..10

Postitoimipaikka

an..50

NAD_LNG

Merkitddn delegoidun asetuksen (EU) 2022/1636 liitteen II koodiluettelossa 1
oleva kielikoodi tdssd kentdssd kdytettdvin kielen maarittdmiseksi

a2

¥20T' 1T “11ANE
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A C E F G
8.4 TULLITOIMIPAIKKA
Vientipaikka
Viitenumero (ks. asetuksen (EU) 2022/1636 liitteessd IT oleva koodiluettelo 4) an8
8.5 VIENTI-ILMOITUKSEN
HYVAKSYMINEN/
LUOVUTUS
Lahettdjdn tullitoimipaikan (ks. asetuksen (EU) 2022/1636 liitteessd II oleva koodiluettelo 4) an8
viitenumero
Lihettdjan tullivirkailijan an..35
tunnistetieto
Hyviksymispdiva — "R”, kun vienti-ilmoitus pdivimaira
hyviksytddn
— Ei koske vientiin luovutet-
tavia tavaroita
(Ks. kohta 8.2 ¢)
Luovutuspdiva — "R”, kun kyseessi ovat pdivimadra
vientiin luovutettavat tava-
rat
— Eikoske vienti-ilmoituksen
hyvaksymista
(Ks. kohta 8.2 ¢)
Asiakirjan viitenumero Voimassa oleva MRN-numero, joka on vahvistettu vertaamalla tullin tietoihin | an..21
tullitapauksen mukaan
MRN = kuljetuksen viitenumero
9 Kaikki tulliviranomaisten Kaikki siirtoon liittyvit tulliviranomaisten mitat6imat vienti-ilmoitusta koskevat | 99x
antamat mitatointi- sanomat
ilmoitukset
9.1 VALMISTEVERON ALAINEN 999X
SIIRTO
Hallinnollinen viitekoodi Merkitddn e-AD:n ARC Ks. delegoidun asetuksen (EU) 2022/1636 liitteen 1I an21
koodiluettelo 2.
Versionumero Kentin arvon on oltava suurempi kuin nolla. n.2

k|
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A C E F G
9.1.1 VIENTITAPAHTUMA
MRN anl8
Mitatoinnin paivamadrd anl10
9.1.2 VIENTITULLITOIMIPAIKKA
Viitenumero Merkitéidn sellaisten viejdjdsenvaltion toimivaltaisten viranomaisten toimipaikan | an8
koodi, jotka vastaavat valmisteveroon liittyvistd valvonnasta vientipaikassa. Ks.
delegoidun asetuksen (EU) 2022/1636 liitteen II koodiluettelo 4.
9.1.3 VIEJAJASENVALTION
VIRANOMAINEN
Maakoodi Merkitédn jasenvaltio, jonka alueella valmisteveron alaisten tavaroiden vienti  |a2
tapahtuu, kiyttien delegoidun asetuksen (EU) 20221636 liitteessi IT olevan
koodiluettelon 3 maakoodia.
9.14 TAVARALAHETYKSET
9.1.4.1 EDELTAVA ASIAKIRJA 999X
Jarjestysnumero n.5
Tyyppi an4
Viitenumero an..70
10 Kaikki tulliviranomaisten Kaikki siirtoon liittyvit tulliviranomaisten hylkdamat e-AD-sanomat 99x
antamat hylkdimisilmoitukset
10.1 MAARITTEET
Antamisen pdivimaird ja pdivamaar-
kellonaika dfaika
10.2 Asianomaisen e-AD:n luonnos — "R, kun hylkdamisen syyn

koodi on ”1” tai "2”

— Eisovelleta, kun hylkdami-
sen syyn koodi on "4” tai
ngn

(ks. hylkddmisen syyn koodi
kohdassa 10.4)

¥20T' 1T “11ANE

Ik



€6/t

lo/687/¥z0oz/1dunr Saxfia/naedomaerep//:dny 14

A C E F G
Paikallinen viitenumero an..22
10.3 Kaikki asianomaiset — "R’ kun hylkd4dmisen syyn 99X
hyviksytyt e-AD:t koodi on "4” tai ”5”
— Eisovelleta, kun hylkdami-
sen syyn koodi on "1” tai
e
(ks. hylkddmisen syyn koodi
kohdassa 10.4)
ARC (ks. asetuksen (EU) 2022/1636 liitteessd IT oleva koodiluettelo 2) an21
Versionumero n..2
10.4 HYLKAAMINEN
Hylkdamispdiva ja -aika pdivimair-
d[aika
Hylkddmisen syyn koodi Mahdolliset arvot ovat seuraavat: nl
— 1 = tuontitietoja ei 16ytynyt
— 2 =e-AD:n sisilto ei vastaa tuontia koskevaa dataa
— 3 = (varattu)
— 4 = ristiintarkastuksen tulos negatiivinen
— 5 = epityydyttdvin valvonnan tulos viejitoimipaikassa
10.5 VIENTI-ILMOITUKSEN — "R”, kun hylkddmisen syyn
TIEDOT koodi on "4” tai 5"
— Ei sovelleta, kun hylkdami-
sen syyn koodi on ”1” tai
e
(ks. hylkddmisen syyn koodi
kohdassa 10.4 b)
Paikallinen viitenumero — "R”, kun hylkddmisen syyn an..22

koodi on 4
— Eisovelleta, kun hylkddmi-
sen syyn koodi on ”5”

(Ks. kohta 10.4 b)
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Asiakirjan viitenumero C — "R”, kun hylkddmisen syyn | Voimassa oleva MRN-numero, joka on vahvistettu vertaamalla tullin tietoihin  |an..21
koodi on 5 tullitapauksen mukaan
— Ei sovelleta, kun hylkddmi- | MRN = kuljetuksen viitenumero
sen syyn koodi on "4”
(Ks. kohta 4 b)
10.5.1 NEGATIIVISET C — "R’ kun hylkddmisen syyn 99X
RISTIINTARKASTUKSEN koodi on 4
TULOKSET — Eisovelleta, kun hylkddmi-
sen syyn koodi on "1, "2”
tai ”5”
(ks. hylkddmisen syyn koodi
kohdassa 10.4 b)
10.5.1.1 SISALTOTIETUEEN R 999X
YKSILOLLISEN VIITTEEN
RISTIINTARKASTUKSEN
TULOS
a |ARC R (ks. asetuksen (EU) 2022/1636 liitteessd II oleva koodiluettelo 2) an21
b |Sisiltotietueen yksilollinen viite |R Kentdn arvon on oltava suurempi kuin nolla. n.3
¢ |Diagnoosikoodi R Mahdolliset arvot ovat seuraavat: nl
— 1 = (varattu)
— 2 =e-AD:ssd ei ole sisiltotietueen yksilollistd viitettd tai vienti-ilmoituksessa
ei ole vastaavaa TAVARAERAA
— 3 = (varattu)
— 4 = paino/massa ei tismai
— 5 = (varattu)
— 6 = CN-koodit eivit tdsmai
— 7 = paino/massa ei tdsmadd ja CN-koodit eivit tismaa
d | Tarkastustulos R Mahdolliset arvot: nl
0 = Ei tai Vddrin
1 = Kyll4 tai Totta
0 tarkoittaa, ettd tarkastustulos on negatiivinen, ja 1 tarkoittaa, ettd
tarkastustulos on positiivinen.
e |Hylkddmisen syy 0] an..512
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10.5.1.1.1 |YHDISTETYN NIMIKKEISTON "R”, jos
KOODIN — kohdassa  10.5.1.1.d
RISTIINTARKASTUKSEN arvo on "1” (tarkastus-
TULOS tulos on positiivinen) ja
kohdassa  10.5.1.1.c
arvo on "6” (Diagnoo-
sikoodi on "CN-koodit
eivit tdismad”) tai
— kohdassa  10.5.1.1.d
arvo on "0” (Tarkastus-
tulos on negatiivinen)
Ei sovelleta muissa tapauk-
sissa
a | Tarkastustulos Mahdolliset arvot: nl
0 = Ei tai Vddrin
1 = Kyl tai Totta
0 tarkoittaa, ettd tarkastustulos on negatiivinen, ja 1 tarkoittaa, ettd
tarkastustulos on positiivinen.
b |Hylkddmisen syy an..512
10.5.1.1.2 | NETTOMASSAN "R”, jos kohdassa
RISTIINTARKASTUKSEN 10.5.1.1.darvoon”1” (tar-
TULOS kastustulos on positiivi-

nen) ja kohdassa
10.5.1.1c arvo on "4”
(Diagnoosikoodi on "Pai-
no/massa ei tdsmaa”)

Ei sovelleta muissa tapauk-
sissa

k|
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Tarkastustulos Mahdolliset arvot: nl
0 = Ei tai Vdarin
1 = Kyll4 tai Totta
0 tarkoittaa, ettd tarkastustulos on negatiivinen, ja 1 tarkoittaa, ettd
tarkastustulos on positiivinen.
Hylkdamisen syy an..512
10.5.2 Kaikki luovuttamatta — "R’ kun hylkddmisen syyn
jattimistd viennissd koskevat koodi on 5
ilmoitukset — Ei sovelleta, kun hylkddmi-
sen syyn koodi on 17, "2”
tai "4”
(Ks. kohta 10.4 b)
Asiakirjan viitenumero an..21
10.6 KAUPAN ALAN TOIMIJA
Vastaanottaja
Kaupan alan toimijan — "R, jos <Mddrdpaikan | Mahdolliset <Kaupan alan toimijan tunnistetiedot> -kentén arvot ovat an..16
tunnistetiedot koodi> on: seuraavassa taulukossa:

— "Mairdpaikka — vero-
ton varasto”

— "Médrdpaikka — rekis-
terdity vastaanottaja”

— "Médrdpaikka — viliai-

kaisesti  rekisterdity
vastaanottaja”
— "Médrdpaikka - suora
toimitus”
— "0”, jos <Mddrdpaikan
koodi> on:

— "Médrdpaikka — vienti”
— Eisovelleta muissa tapauk-
sissa

Miirapaikan tyypin koodi

KAUPAN ALAN TOIMIJA
VASTAANOTTAJA. Kaupan
alan toimijan tunnistetiedot

KAUPAN ALAN TOIMIJA
Toimituspaikka. Kaupan alan
toimijan tunnistetiedot

1 - Médrdpaikka — ve-
roton varasto

Valmisteveronumero (1)

Verottoman varaston viite
(valmisteveronumero) (5)

2 - Médrapaikka — re-
kisterdity vastaanot-
taja

Valmisteveronumero (2)

Tunnistetieto (¥)

3 -Madrdpaikka — vali-
aikaisesti rekisteroi-
ty vastaanottaja

Viliaikaisen luvan viite (4)

Tunnistetieto (*)
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- Méirapaikka — suo- | Valmisteveronumero (3) | (Ei sovelleta)
ra toimitus

- Méirapaikka — val- | (Ei sovelleta) Tunnistetieto (*)
misteveroista vapau-

tettu vastaanottaja

- Mdédrdpaikka —| Arvonlisdveronumero (ei | (Kenttdd <KAUPAN
vienti pakollinen) ALAN TOIMJJA
toimituspaikka> ei ole
olemassa)

(ks.

Vastaanottajan toimijan tyyppi on "valtuutettu varastonpitdja”. Tunniste <
Kaupan alan toimijan valmisteveronumero > joukossa < KAUPAN ALAN
TOIMIJAN LUPA >

Vastaanottajan toimijan tyyppi on “rekisterdity vastaanottaja”. Tunniste <
Kaupan alan toimijan valmisteveronumero > joukossa < KAUPAN ALAN
TOIMIJAN LUPA >

Vastaanottajan toimijan tyyppi on “valtuutettu varastonpitdja” tai
“rekisteroity vastaanottaja”. Tunniste < Kaupan alan toimijan valmisteve-
ronumero > joukossa < KAUPAN ALAN TOIMIJAN LUPA >

Vastaanottajan toimijan tyyppi on “rekisteroity vastaanottaja”. Olemassa
oleva <Viliaikaisen luvan viite> joukossa <VALIAIKAINEN LUPA>
Tunniste <Verottoman varaston viite> joukossa <VEROTON VARASTO>
Toimituspaikan osalta “tunnistetieto” tarkoittaa alv-tunnistetta tai muuta
tunnistetta; se on vapaaehtoinen.

asetuksen (EU) N:o 612/2013 liitteen II koodiluettelo 1 ja 2 soveltuvin osin)

EORI-numero

— 70", jos <Mdirdpaikan tyy-
pin koodi> on "Midri-
paikka — vienti”

— Eisovelleta muissa tapauk-
sissa

Merkitddn direktiivin (EU) 2020/262 21 artiklan 2 kohdan mukainen vienti-
ilmoituksen antamisesta vastaavan henkilon EORI-numero.

an..17

Kaupan alan toimijan nimi

an..182

Kadun nimi

an..65

Kadun numero

an..11
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Postinumero R an..10
Postitoimipaikka R an..50
NAD_LNG R Merkitddn delegoidun asetuksen (EU) 2022/1636 liitteen 1I koodiluettelossa 1 a2

oleva kielikoodi tdssd kentdssd kdytettivin kielen maarittdmiseksi
10.7 TULLITOIMIPAIKKA o
Vientipaikka
Viitenumero R (ks. asetuksen (EU) 2022/1636 liitteessd I oleva koodiluettelo 4) an8
11 Siirron mahdollinen pysiytys | O Siirtoon liittyvin, siirron mahdollista pysdytystd koskevan sellaisen sanoman | 1x
sisiltd, jonka rakenne vahvistetaan taulukossa 13
12 E-AD:n mahdollinen 0 Siirtoon liittyvdn mahdollista peruuttamista koskevan sellaisen sanoman sislto, | 1x
peruuttaminen jonka rakenne vahvistetaan delegoidun asetuksen (EU) 2022/1636 liitteessi I
olevassa taulukossa 2
13 Kaikki midrdpaikan 6] Kaikki siirtoon liittyvit médrdpaikan muutosta koskevat sanomat, joiden 99x
muutokset rakenne vahvistetaan delegoidun asetuksen (EU) 2022/1636 liitteessi I olevassa
taulukossa 3
14 Kaikki e-AD:ti koskevat 0 Kaikki siirtoon liittyvit e-AD/e-SAD-sanomaa koskevat hilytykset tai 99x
hilytykset tai hylkidmiset hylkddmiset, joiden rakenne vahvistetaan taulukossa 14
14.1 MAARITTEET R
Halytyksen tai hylkdidmisen C |— "R” onnistuneen hyviksy- paivimaar-
hyvaksymispiivi ja -aika misen jilkeen dfaika
— Eisovelleta muissa tapauk-
sissa
14.2 VALMISTEVERON ALAINEN |R
SIIRTO
ARC R (ks. asetuksen (EU) 2022/1636 liitteessd II oleva koodiluettelo 2) an21
Versionumero R Kentdn arvon on oltava suurempi kuin nolla. n.2
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14.3

KAUPAN ALAN TOIMIJA
Vastaanottaja

Kaupan alan toimijan
tunnistetiedot

"R”, jos <Mairdpaikan

koodi> on:

— "Midrdpaikka — vero-
ton varasto”

— "Médrdpaikka — rekis-
terdity vastaanottaja”

— "Médrdpaikka — viliai-
kaisesti  rekisterdity
vastaanottaja”

— "Médrdpaikka - suora
toimitus”

— "Médrdpaikka — luotet-
tavaksi  tunnustettu
vastaanottaja”

— "Madirdpaikka — viliai-
kaisesti luotettavaksi
tunnustettu vastaanot-
taja”

— "Médrdpaikka — palau-
tus lahettdjan lahetys-
paikkaanyritysten vali-
sissd siirroissa, joissa
valmistevero on mak-
settu”

0", jos <Médripaikan tyy-

pin koodi> on "Midri-

paikka — vienti”

Ei sovelleta muissa tapauk-

sissa

Mahdolliset <Kaupan alan toimijan tunnistetiedot> -kentdn arvot ovat

seuraavassa taulukossa:

Méirdpaikan tyypin
koodi

KAUPAN ALAN TOIMJJA
VASTAANOTTAJA.
Kaupan alan toimijan
tunnistetiedot

KAUPAN ALAN TOIMIJA
Toimituspaikka. Kaupan
alan toimijan
tunnistetiedot

1 - Madrdpaikka — ve-
roton varasto

Valmisteveronumero (1)

Verottoman varaston viite
(valmisteveronumero) (5)

2 - Médrapaikka — re-
kisterdity vastaanot-
taja

Valmisteveronumero (2)

Tunnistetieto (*)

3 -Madrdpaikka — vili-
aikaisesti rekisteroi-
ty vastaanottaja

Viliaikaisen luvan viite (4)

Tunnistetieto (¥)

4 -Maddrapaikka —suo-
ra toimitus

Valmisteveronumero (3)

(Ei sovelleta)

5 - Mdardpaikka — val-
misteveroista vapau-
tettu vastaanottaja

(Ei sovelleta)

Tunnistetieto (¥)

6 - Mdidrdpaikka -
vienti

Arvonlisdveronumero (ei

pakollinen)

(Kenttdd <KAUPAN
ALAN TOIMIJA
toimituspaikka> ei ole
olemassa)

9 - Madardpaikka — luo-
tettavaksi tunnustet-
tu vastaanottaja

Valmisteveronumero (6)

Tunnistetieto (¥)

10  -Mdédrapaikka —vi-
liaikaisesti luotetta-
vaksi tunnustettu
vastaanottaja

Viliaikaisen luvan viite (7)

Tunnistetieto (¥)

an..16
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11  -Mairdpaikka—pa- | Valmisteveronumero (8) | Tunnistetieto (*)
lautus ldhettdjan l4- | tai Viliaikaisen luvan viite
hetyspaikkaan yri- | (9)
tysten vilisissd
siirroissa,  joissa
valmistevero  on
maksettu

(1) Vastaanottajan toimijan tyyppi on "valtuutettu varastonpitdji”. Tunniste <
Kaupan alan toimijan valmisteveronumero > joukossa < KAUPAN ALAN
TOIMIJAN LUPA >

(2) Vastaanottajan toimijan tyyppi on “rekisteroity vastaanottaja”. Tunniste <
Kaupan alan toimijan valmisteveronumero > joukossa < KAUPAN ALAN
TOIMIJAN LUPA >

(3) Vastaanottajan toimijan tyyppi on “valtuutettu varastonpitdja” tai
“rekisteroity vastaanottaja”. Tunniste < Kaupan alan toimijan valmisteve-
ronumero > joukossa < KAUPAN ALAN TOIMIJAN LUPA >

(4) Vastaanottajan toimijan tyyppi on “rekisterdity vastaanottaja”. Olemassa
oleva <Viliaikaisen luvan viite> joukossa <VALIAIKAINEN LUPA>

(5) Tunniste <Verottoman varaston viite> joukossa <\VEROTON VARASTO>

(6) Vastaanottajan toimijan tyyppi on "luotettavaksi tunnustettu vastaanottaja”.
Tunniste < Kaupan alan toimijan valmisteveronumero > joukossa <
KAUPAN ALAN TOIMIJAN LUPA >

(7) Vastaanottajan toimijan tyyppi on "viliaikaisesti luotettavaksi tunnustettu
vastaanottaja”. Olemassa oleva <Viliaikaisen luvan viite> joukossa
<VALIAIKAINEN LUPA>

(8) Vastaanottajan toimijan tyyppi on “luotettavaksi tunnustettu ldhettdja”.
Tunniste < Kaupan alan toimijan valmisteveronumero > joukossa <
KAUPAN ALAN TOIMIJAN LUPA >

(9) Olemassa oleva <Viliaikaisen luvan viite> joukossa <VALIAIKAINEN
LUPA>, kun toimijan tyypin koodi on “Viliaikaisesti luotettavaksi
tunnustettu ldhettdja”.

(*) Toimituspaikan osalta “tunnistetieto” tarkoittaa alv-tunnistetta tai muuta
tunnistetta; se on vapaaehtoinen.

(ks. asetuksen (EU) N:o 612/2013 liitteen II koodiluettelo 1 ja 2 soveltuvin osin)
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EORI-numero — 70", jos <Mdirdpaikan tyy- | Merkitddn direktiivin (EU) 2020/262 21 artiklan 2 kohdan mukainen vienti-  |an..17
pin koodi> on ”"Mddri- | ilmoituksen antamisesta vastaavan henkilon EORI-numero.
paikka — vienti”
— Eisovelleta muissa tapauk-
sissa
Kaupan alan toimijan nimi an..182
Kadun nimi an..65
Kadun numero an..11
Postinumero an..10
Postitoimipaikka an..50
NAD_LNG Merkitddn delegoidun asetuksen (EU) 2022/1636 liitteen IT koodiluettelossa 1 oleva | a2
kielikoodi tassd kentdssd kdytettavan kielen madrittamiseksi
14.4 MAARATOIMIPAIKKA
Toimipaikan viitenumero (ks. asetuksen (EU) 2022/1636 liitteessd II oleva koodiluettelo 5) an8
14.5 HALYTYS
Halytyksen paivimaard pdivimadra
Hylatty siirto -liputus Boolen muoto on digitaalinen: "0” tai "1” ("0”= Ei tai Véirin; "1” = Kylld tai nl
Oikein)
14.6 SIIRTOA KOSKEVAN — "R”, jos <Hylitty siirto 9x
HALYTYKSEN TAI -liputus> on oikein
HYLKAAMISEN SYYN koodi — 70", jos <Hylatty siirto
-liputus> on védrin
(ks. hyldtty siirto -liputus
kohdassa 14.5 b)
SIIRTOA KOSKEVAN (ks. liitteen II koodiluettelo 5) n..2
HALYTYKSEN TAI
HYLKAAMISEN SYYN koodi

k|
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Lisitietoja C — "R”, jos <Hailytyksen tai an..350
hylkdamisen syyn koodi>
on "Muu”
— Muissa tapauksissa "O”
(ks. siirtoa koskevan halytyksen tai
hylkddmisen syyn koodi kohdassa
14.6 a)
Lisdtietoja_LNG C — "R”,joskéytetddn vastaavaa | Merkitddn delegoidun asetuksen (EU) 2022/1636 liitteen II koodiluettelossa 1 oleva | a2
tekstikenttdd kielikoodi tassd kentdssd kdytettavan kielen madrittamiseksi
— Eisovelleta muissa tapauk-
sissa
15 Kaikki vajauksen syyti ¢} 99x
koskevat selvitykset
15.1 MAARITTEET R
Toimittajan tyyppi R Mahdolliset arvot ovat seuraavat: nl
— 1 = Lahettsja
— 2 = Vastaanottaja
Vajausta koskevan syyn C — "R” onnistuneen hyviksy- pdivimair-
hyvaksymispiivi ja -aika misen jilkeen dfaika
— Eisovelleta muissa tapauk-
sissa
15.2 VALMISTEVERON ALAINEN |R
SIIRTO
ARC R (ks. asetuksen (EU) 2022/1636 liitteessd IT oleva koodiluettelo 2) an21
Versionumero R Kentdn arvon on oltava suurempi kuin nolla. n.2
15.3 KAUPAN ALANTOIMIJA  |C  |— "R’, jos <Toimittajan
Lihettdja tyyppi> on "Lahettdji”

— Eisovelleta muissa tapauk-
sissa

(ks. toimittajan tyyppi kohdassa
15.1a)

¥20T' 1T “11ANE
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Kaupan alan toimijan KAUPAN ALAN TOIMIJA Lahettija anl3
valmisteveronumero Olemassa oleva tunniste < Kaupan alan toimijan valmisteveronumero > joukossa

< KAUPAN ALAN TOIMIJAN LUPA >

Tietokentdssi <KAUPAN ALAN TOIMIJA> viitattu <Toimijan tyypin koodi> on

oltava

— "Valtuutettu varastonpitdja”; TAI

— "Rekisterdity ldhettdja”; TAI

— "Luotettavaksi tunnustettu lahettja”;

TAI )

Olemassa oleva <Viliaikaisen luvan viite> joukossa <VALIAIKAINEN LUPA>

Tietokentdssi <KAUPAN ALAN TOIMIJA> tarkoitettu <Toimijan tyypin koodi>

on oltava "Viliaikaisesti luotettavaksi tunnustettu lahett4ja”

KAUPAN ALAN TOIMIJA Lihetyspaikka

Olemassa oleva tunniste <Verottoman varaston viite> (valmisteveronumero

SEED:ss4)

(ks. asetuksen (EU) N:o 612/2013 liitteen II koodiluettelo 1)
Kaupan alan toimijan nimi an..182
Kadun nimi an..65
Kadun numero an..11
Postinumero an..10
Postitoimipaikka an..50
NAD_LNG Merkitddn delegoidun asetuksen (EU) 2022/1636 liitteen Il koodiluettelossa 1 oleva | a2

kielikoodi tdssd kentdssd kdytettivin kielen mddrittamiseksi

15.4 KAUPAN ALAN TOIMIJA — "R”,  jos  <Toimittajan

Vastaanottaja tyyppi> ei ole "Lahettdja”

— Eisovelleta muissa tapauk-
sissa

(ks. toimittajan tyyppi kohdassa
15.1a)

k|
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Kaupan alan toimijan

tunnistetiedot

"R”, jos <Mdidrdpaikan

koodi> on:

— "Médrdpaikka — vero-
ton varasto”

— "Médrdpaikka — rekis-
terdity vastaanottaja”

— "Mairdpaikka — viliai-
kaisesti  rekisterdity
vastaanottaja”

— "Médrdpaikka - suora
toimitus”

— "Médrdpaikka — luotet-
tavaksi  tunnustettu
vastaanottaja”

— "Médrdpaikka — viliai-
kaisesti luotettavaksi
tunnustettu vastaanot-
taja”

— "Mairdpaikka — palau-
tus lahettdjan lahetys-
paikkaan yritysten vali-
sissd siirroissa, joissa
valmistevero on mak-
settu”

0", jos <Médrapaikan tyy-

pin koodi> on "Midri-

paikka — vienti”

Ei sovelleta muissa tapauk-

sissa

Mahdolliset <Kaupan alan toimijan tunnistetiedot> -kentén arvot ovat

seuraavassa taulukossa:

Méirapaikan tyypin
koodi

KAUPAN ALAN TOIMIJA
VASTAANOTTAJA.
Kaupan alan toimijan
tunnistetiedot

KAUPAN ALAN TOIMIJA
Toimituspaikka. Kaupan
alan toimijan
tunnistetiedot

1- Mdédrdpaikka — ve-
roton varasto

Valmisteveronumero (1)

Verottoman varaston viite
(valmisteveronumero) (5)

2 - Maddrdpaikka — re-
kisteroity vastaan-
ottaja

Valmisteveronumero (2)

Tunnistetieto (¥)

3 - Mddrdpaikka - vali-
aikaisesti  rekiste-
rOity vastaanottaja

Viliaikaisen luvan viite (4)

Tunnistetieto (*)

4 - Mairapaikka—suo-
ra toimitus

Valmisteveronumero (3)

(Ei sovelleta)

5- Maddrdpaikka — val-
misteveroista  va-
pautettu vastaanot-
taja

(Ei sovelleta)

Tunnistetieto (¥)

6 - Maardpaikka -
vienti

Arvonlisdveronumero (ei

pakollinen)

(Kenttdd <KAUPAN
ALAN TOIMJJA
toimituspaikka> ei ole
olemassa)

8 - Madrdpaikka ei tie-
dossa

(Ei sovelleta)

(Ei sovelleta)

9 - Mairdpaikka —luo-
tettavaksi tunnus-
tettu vastaanottaja

Valmisteveronumero (6)

Tunnistetieto (¥)

an..16
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10 - Maardpaikka —vi- | Viliaikaisen luvan viite (7) | Tunnistetieto (*)
liaikaisesti luotet-
tavaksi tunnustet-
tu vastaanottaja
11- Madardpaikka  — | Valmisteveronumero (8) | Tunnistetieto (*)

palautus ldhettd- | tai Valiaikaisen luvan viite
jan  ldhetyspaik- | (9)

kaan yritysten vi-
lisissd ~ siirroissa,
joissa valmisteve-
ro on maksettu

(1) Vastaanottajan toimijan tyyppi on "valtuutettu varastonpitdja”. Tunniste <

Kaupan alan toimijan valmisteveronumero > joukossa < KAUPAN ALAN
TOIMIJAN LUPA >

(2) Vastaanottajan toimijan tyyppi on “rekister6ity vastaanottaja”. Tunniste <

Kaupan alan toimijan valmisteveronumero > joukossa < KAUPAN ALAN
TOIMIJAN LUPA >

(3) Vastaanottajan toimijan tyyppi on “valtuutettu varastonpitdja” tai

“rekisteroity vastaanottaja”. Tunniste < Kaupan alan toimijan valmisteve-
ronumero > joukossa < KAUPAN ALAN TOIMIJAN LUPA >

(4) Vastaanottajan toimijan tyyppi on “rekisterdity vastaanottaja”. Olemassa

oleva <Viliaikaisen luvan viite> joukossa <VALIAIKAINEN LUPA>
Tunniste <Verottoman varaston viite> joukossa <VEROTON VARASTO>
Vastaanottajan toimijan tyyppi on "luotettavaksi tunnustettu vastaanottaja”.
Tunniste < Kaupan alan toimijan valmisteveronumero > joukossa <
KAUPAN ALAN TOIMIJAN LUPA >

Vastaanottajan toimijan tyyppi on "viliaikaisesti luotettavaksi tunnustettu
vastaanottaja”. Olemassa oleva <Viliaikaisen luvan viite> joukossa
<VALIAIKAINEN LUPA>

Vastaanottajan toimijan tyyppi on “luotettavaksi tunnustettu ldhettdja”.
Tunniste < Kaupan alan toimijan valmisteveronumero > joukossa <
KAUPAN ALAN TOIMIJAN LUPA >

Olemassa oleva <Viliaikaisen luvan viite> joukossa <VALIAIKAINEN
LUPA>, kun toimijan tyypin koodi on “Viliaikaisesti luotettavaksi
tunnustettu ldhettdja”.

k|
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€6/st

A C E F G
() Toimituspaikan osalta “tunnistetieto” tarkoittaa alv-tunnistetta tai muuta
tunnistetta; se on vapaaehtoinen.
(ks. asetuksen (EU) N:o 612/2013 liitteen II koodiluettelo 1 ja 2 soveltuvin osin)
EORI-numero — 0", jos <Mdirdpaikan tyy- | Merkitddn neuvoston direktiivin (EU) 2020/262 21 artiklan 1 kohdan mukainen |an..17
pin koodi> on “Midri- | vienti-ilmoituksen antamisesta vastaavan henkilon EORI-numero.
paikka — vienti”
— Eisovelleta muissa tapauk-
sissa
Kaupan alan toimijan nimi an..182
Kadun nimi an..65
Kadun numero an..11
Postinumero an..10
Postitoimipaikka an..50
NAD_LNG Merkitddn delegoidun asetuksen (EU) 2022/1636 liitteen II koodiluettelossa 1 oleva | a2
kielikoodi tassd kentdssd kaytettdvin kielen mddrittamiseksi
15.5 ANALYYSI On kéytettdva ainakin
jompaakumpaa tietoryhmistd
<ANALYYSI> tai
<ANALYSOIVA elin>
Analyysipdivid pdivimaara
Globaali selvitys an..350
Globaali selvitys_ LNG Merkitddn delegoidun asetuksen (EU) 2022/1636 liitteen Il koodiluettelossa 1 oleva | a2
kielikoodi tdssd kentdissd kdytettdvin kielen mddrittdamiseksi
15.6 ANALYSOIVA elin On kéytettava ainakin 999x

jompaakumpaa tietoryhmistd
<ANALYYSI> tai
<ANALYSOIVA elin>
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A C D E F G
Sisiltotietueen yksilollinen viite |R Kentin arvon on oltava suurempi kuin nolla. n.3
<Sisaltotietueen yksilollinen viite> -kentéin on oltava yksilollinen kyseisessd
sanomassa ja sen on viitattava sellaisen asianomaisen e-AD:n/e-SAD:n sisallosséd
olevaan <Sisaltotietueen yksilollinen viite> -kenttddn, jonka osalta on ilmoitettu
vajauksesta tai ylimaarasta.
Valmisteveron alaisen tuotteen | R (ks. asetuksen (EU) 2022/1636 liitteessd IT oleva koodiluettelo 10) an4
koodi
Selitys ¢} an..350
Selitys_LNG C — "R”,joskiytetddn vastaavaa | Merkitddn delegoidun asetuksen (EU) 2022/1636 liitteen II koodiluettelossa 1 oleva | a2
tekstikenttdd  (vastaavia | kielikoodi tdssd kentdssd kdytettavan kielen mddrittamiseksi
tekstikenttid)
— Eisovelleta muissa tapauk-
sissa
Todellinen paljous 0] Kentin arvon on oltava suurempi kuin nolla. n.15,3
16 Kaikki valmisteveron alaista |O 99x
siirtoa koskevat
muistutussanomat
16.1 MAARITTEET R
Sanomatyyppi R Mahdolliset arvot ovat seuraavat: nl
— 1 = Muistutussanoma méérdpaikan muuttamisen (tai jakamisen) mairdajan
umpeuduttua
— 2 = Muistutussanoma vastaanottoraportin/vientiraportin ldhettimisen maa-
rdajan umpeuduttua
— 3 =Muistutussanoma madripaikkaa koskevien tietojen antamisen mairdajan
umpeuduttua (direktiivin (EU) 2020/262 22 artikla)
Muistutussanoman antamisen  |R pdivamaar-
pdivimairi ja kellonaika dfaika
Méirdpaivi ja -aika R pdivimair-
d[aika
Muistutuksen tiedot ¢} an..350
Muistutuksen tiedot_LNG C — "R”,joskiytetddn vastaavaa | Merkitddn delegoidun asetuksen (EU) 2022/1636 liitteen Il koodiluettelossa 1 oleva | a2

tekstikenttdd  (vastaavia
tekstikenttid)

— Eisovelleta muissa tapauk-
sissa

kielikoodi tassd kentdssd kdytettivin kielen mddrittamiseksi

k|
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€6/.t

C D

16.2

VALMISTEVERON ALAINEN |R
SIIRTO

ARC R

(ks. asetuksen (EU) 2022/1636 liitteessd IT oleva koodiluettelo 2)

an21

Versionumero R

Kentin arvon on oltava suurempi kuin nolla.

n..2

Taulukko 4

(5 artiklassa tarkoitettu)

Yleinen pyynto

MAARITTEET

Pyynnon tyyppi

Mahdolliset arvot ovat seuraavat:

1 = (varattu)

2 = Viitetietoja koskeva pyynt6

3 = (varattu)

4 = (varattu)

5 = Pyynto talouden toimijoiden rekisterin uudelleentahdistamiseksi
6 = Pyynto e-AD/e-SAD-luettelon noutamiseksi

7 = SEED-tilastoja koskeva pyynto

8 = Pyynto e-AD-luettelon noutamiseksi

9 = Pyynto e-SAD-luettelon noutamiseksi

nl

Pyyntdsanoman nimi

— "R”, jos <Pyynnén
tyyppi> on "2”

— Ei sovelleta muissa
tapauksissa

(ks. pyynnin tyyppi
kohdassa 1 a)

Mahdolliset arvot ovat seuraavat:

"C_COD_DAT” = Yleinen koodiluettelo
"C_PAR_DAT” = Yleiset jarjestelmdparametrit
"KAIKKI” = Koko rakenne

Pyynnon esittavd toimipaikka

(ks. asetuksen (EU) 2022/1636 liitteessd II oleva koodiluettelo 4)

an8
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C

E

F

Pyynnon korrelaatiotunnus

— "R”, jos <Pyynnén
tyyppi> on 27, 57,
6" tai "7

— Ei sovelleta muissa
tapauksissa

(ks. pyynnin tyyppi
kohdassa 1 a)

Arvo <Pyynnon korrelaatiotunnus> on eri kullakin jisenvaltiolla

An..44

Alkamispaiva

Pdattymispaiva

Kohdat 1 ejaf:

— "R”, jos <Pyynnén
tyyppi>on "2” tai ”5”

— Ei sovelleta muissa
tapauksissa

(ks. pyynnon tyyppi
kohdassa 1 a)

Paivamaard

Pdivimaara

Yksi paivimaard

— "R”, jos <Pyynnén
tyyppi>on "2” tai 75"

— Ei sovelleta muissa
tapauksissa

(ks. pyynnin tyyppi
kohdassa 1 a)

Pdivimaara

E-AD/E-SAD-LUETTELOA
KOSKEVA PYYNTO

— "R”, jos <Pyynnén
tyyppi> on 6", 8"
tai "g"

— Ei sovelleta muissa
tapauksissa

(ks. pyynnin tyyppi
kohdassa 1 a)

Jasenvaltion koodi

(ks. asetuksen (EU) 2022/1636 liitteessd II oleva koodiluettelo 3)

a2

2.1

PM_ENSISIJAINEN KRITEERI

99x

k|
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€6/6¢

Ensisijaisen kriteerin tyypin koodi

Mahdolliset arvot ovat seuraavat:
1 = ARC
2 = Tuotteen tavaramerkki

3 = Siirtoon sisdltyvien valmisteveron alaisten tuotteiden luokat

4 = (varattu)
5 = (varattu)
6 = (varattu)
7 = (varattu)

8 = Vastaanottajan paikkakunta

9 = Lahettdjin paikkakunta

10 = Takaajan paikkakunta

11 = (varattu)

12 = Toimituspaikkakunta

13 = Lihetyspaikkana olevan verottoman varaston paikkakunta
14 = Liikenteenharjoittajan paikkakunta

15 = Tuotteen CN-koodi

16 = Kauppalaskun paivimaira

17 = Vastaanottajan valmisteveronumero

18 = Lahettdjin valmisteveronumero

19 = Takaajan valmisteveronumero

20 = (varattu)

21 = (varattu)

22 = Médrdpaikkana olevan verottoman varaston valmisteveronumero
23 = Lihetyspaikkana olevan verottoman varaston valmisteveronumero
24 = (varattu)

25 = Valmisteveron alaisen tuotteen koodi

26 = Matka-aika

27 = Méirdjasenvaltio

28 = Lihetysjdsenvaltio

29 = Vastaanottajan nimi

¥20T' 1T “11ANE
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A C F G
30 = Lahettdjan nimi
31 = Takaajan nimi
32 = (varattu)
33 = Toimituspaikan nimi
34 = Lihetyspaikkana olevan verottoman varaston nimi
35 = Liikenteenharjoittajan nimi
36 = Kauppalaskun numero
37 = Vastaanottajan postinumero
38 = Lihettdjian postinumero
39 = Takaajan postinumero
40 = (varattu)
41 = Toimituspaikan postinumero
42 = Lahetyspaikkana olevan verottoman varaston postinumero
43 = Liikenteenharjoittajan postinumero
44 = Tavaroiden paljous (e-AD:n/e-SAD:n sisillossa)
45 = Paikallinen viitenumero, joka on ldhettdjin antama sarjanumero
46 = Kuljetustyyppi
47 = (varattu)
48 = (varattu)
49 = Vastaanottajan alv-tunniste
50 = (varattu)
51 = Liikenteenharjoittajan alv-tunniste
52 = Médrdpaikan muutos (versionumero > 2)
2.1.1 PM_ENSISIJAINEN ARVO 99x
Arvo Jos < Ensisijaisen kriteerin tyypin koodi> on ”46” ("Kuljetustyyppi”), on merkittavé | An..255

luettelossa <LIKENNEMUODOT> oleva <Kuljetusmuodon koodi>

k|
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€6/1¢

— <Vuosineljannes>
— <Kuukausi>

jos siis yksi naistd
tietokentistd on annettu,
muuta kahta ei sovelleta

1 = Ensimmidinen vuosineljannes
2 = Toinen vuosineljdnnes
3 = Kolmas vuosineljannes

4 = Neljas vuosineljannes

A C B F
3 TIL_PYYNTO — "R’ jos <Pyynnén
tyyppi> on ”7”
— Ei sovelleta muissa
tapauksissa
(ks. pyynnin tyyppi
kohdassa 1 a)
Tilaston tyyppi Mahdolliset arvot ovat seuraavat: nl
1 = Aktiiviset/ei-aktiiviset ja poistetut talouden toimijat
2 = Raukeamassa oleva
3 = Talouden toimijat tyypin ja verottomien varastojen perusteella jaoteltuina
4 = Valmisteveron alainen toiminta
5 = Muutokset valmisteverolupiin
3.1 ]ASENVALTIOLUETTELO Koodi 99x
Jasenvaltion koodi (ks. asetuksen (EU) 2022/1636 liitteessd II oleva koodiluettelo 3) a2
4 TIL_KAUSI — "R”, jos <Pyynnén
tyyppi> on "7”
— Ei sovelleta muissa
tapauksissa
(ks. pyynnin tyyppi
kohdassa 1 a)
Vuosi Kentdn arvon on oltava suurempi kuin nolla. N4
Vuosipuolisko Kohdat 4 b, cja d: Mahdolliset arvot ovat seuraavat: nl
Seuraavat kolme 1 = Ensimmidinen vuosipuolisko
tietokenttdd ovat p
vapaaehtoisia ja toisensa | 2 = Toinen vuosipuolisko
pois sulkevia:
Vuosineljannes — <Vuosipuolisko> Mahdolliset arvot ovat seuraavat: nl

¥20T' 1T “11ANE
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Kuukausi

Mahdolliset arvot ovat seuraavat:
1 = Tammikuu
2 = Helmikuu

3 = Maaliskuu
4 = Huhtikuu

5 = Toukokuu

6 = Kesdkuu

7 = Heindkuu

8 = Elokuu

9 = Syyskuu

10 = Lokakuu
11 = Marraskuu

12 = Joulukuu

VIITESYNKRONOINTI

— "R”, jos <Pyynnén
tyyppi>on "2” tai 75"

— Ei sovelleta muissa
tapauksissa

(Ks. pyynnin tyyppi
kohdassa 1 a)

Ajanjakso alkaa

Pidivimairian on sama kuin kohdassa 5b tai sitd ennen.

Jos pyynto koskee poimimista, kentdt "Ajanjakso alkaa” ja/tai "Ajanjakso pattyy”
tdytetddn tiettynd ajanjaksona tapahtuneiden esiintymisten pyytamiseksi.

Sen sijaan kun pyynt6 koskee noutamista, kentdt "Ajanjakso alkaa” ja/tai "Ajanjakso
pattyy” tdytetddn tiettynd ajanjaksona muutettujen ja julkaistujen esiintymisten
pyytamiseksi.

(Ks. kohta 5 ¢)

pdivamaara

Ajanjakso pdittyy

Jos pyynto koskee poimimista, kentdt "Ajanjakso alkaa” ja/tai "Ajanjakso paittyy”
tdytetddn tiettynd ajanjaksona tapahtuneiden esiintymisten pyytdmiseksi.

Sen sijaan kun pyynto koskee noutamista, kentit "Ajanjakso alkaa” ja/tai "Ajanjakso
pddttyy” tdytetddn tiettynd ajanjaksona muutettujen ja julkaistujen esiintymisten
pyytamiseksi.

(Ks. kohta 5 ¢)

pdivamaara

k|
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€6/cg

A C B
Poimiminen - Tdmdn kentén arvon on oltava: N1
— 0: noutaminen (tai arvo puuttuu, jotta yhteensopivuus aiempien jirjestelmien
kanssa olisi mahdollista)
— 1: poimiminen
— 2: mitdtoimadttomat tietueet.
Jasenvaltion koodi - (ks. asetuksen (EU) 2022/1636 liitteessd II oleva koodiluettelo 3) a2
6 REF_PYYNTO — "R”, jos <Pyynnén
tyyppi> on "2”
— Ei sovelleta muissa
tapauksissa
(ks. pyynnon tyyppi
kohdassa 1 a)
Yhteiset riskinarvioinnin perusteet Mahdolliset arvot ovat seuraavat: nl
liputus 0 = i tai Vidrin
1 = Kyll4 tai Oikein
6.1 KOODILUETTELO Koodi 99x
Pyydetty koodiluettelo Mahdolliset arvot ovat seuraavat: n.2

1 = Mittayksikot

2 = Tapahtumien tyypit

3 = Todisteiden tyyppi

4 = (varattu)

5 = (varattu)

6 = Kielikoodit

7 = Kansalliset viranomaiset
8 = Maakoodit

9 = Pakkauskoodit

10 = Syyt epdtyydyttaville vastaanotto- tai tarkastusraportille

11 = Syyt pysdytykselle
12 = (varattu)
13 = Kuljetusmuodot

14 = Kuljetusyksikot

¥20T' 1T “11ANE
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15 = Viininviljelyvyohykkeet

16 = Viininkasittelyn koodit

17 = Valmisteveron alaisten tuotteiden luokat

18 = Valmisteveron alaiset tuotteet

19 = CN-koodit

20 = CN-koodin ja valmisteveron alaisen tuotteen vastaavuus
21 = Syyt peruuttamiselle

22 = Syyt e-AD:té koskevalle hilytykselle tai hylkdamiselle
23 = Syyt viivastymiselle

24 = (varattu)

25 = Tapahtumaraportin toimittavat henkilot

26 = Syyt kieltaytymiselle

27 = Syyt tuloksen viivdstymiselle

28 = Pyyntoa koskevat toimet

29 = Syyt pyynnolle

30 = (varattu)

31 = (varattu)

32 = (varattu)

33 = (varattu)

34 = Syyt sille, ettei hallinnolliseen yhteistyohon liittyvd toimi ole mahdollinen

35 = (varattu)

36 = Asiakirjan tyyppi

37 = (varattu)

38 = (varattu)

39 = Syyt kiisin sulkemista koskevalle pyynnolle

40 = Syyt kasin sulkemista koskevan pyynnon hylkdamiselle

41 = Kansallinen viranomainen - platoaste

k|
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€6/s¢

Taulukko 5

(5 artiklan 2 kohdassa tarkoitettu)

Yleisen haun tuloksena saatu e-AD/e-SAD-luettelo

A C E E G
1 MAARITTEET R
Pyynnon esittdva toimipaikka |R (ks. asetuksen (EU) 2022/1636 liitteessd II oleva koodiluettelo 4) an8
Pyynnon korrelaatiotunnus | R Arvo <Pyynnon korrelaatiotunnus> on eri kullakin jasenvaltiolla An..44
2 E-AD/E-SAD-LUETTELON (0] 99x
KOHTA
Lihetyspaiva pdivimadra
2.1 VALMISTEVERON ALAINEN |R
SIIRTO
ARC (ks. asetuksen (EU) 2022/1636 liitteessd II oleva koodiluettelo 2) an21
E-AD:n tai e-SAD:n R pdivdmadar-
hyvaksymispiivi ja -aika dfaika
Versionumero Kentdn arvon on oltava suurempi kuin nolla. n.2
2.2 KAUPAN ALAN TOIMIJA R
Lahettdji
Kaupan alan toimijan R Merkitddn valtuutetun varastonpitdjin, rekisterdidyn lahettdjin, luotettavaksi | an13
valmisteveronumero tunnustetun lahettéjin tai viliaikaisesti luotettavaksi tunnustetun lahettéjin
SEED-rekisterdintinumero
(ks. asetuksen (EU) N:o 612/2013 liitteen II koodiluettelo 1)
Kaupan alan toimijan nimi R an..182
2.3 KAUPAN ALAN TOIMIJA C JOS <E-AD/E-SAD
Léhetyspaikka alkamispaikkakoodi > on

”Alkamispaikka - Veroton varasto” tai

”Alkamispaikka - Valmistevero
maksettu”

NIIN
<KAUPAN ALAN TOIMJJA
Lihetyspaikka> on "R”

¥20T' 1T “11ANE
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E

<LAHETYSTOIMIPAIKKA — Tuonti>
ei sovelleta

MUUTEN

<KAUPAN ALAN TOIMIJJA
Lahetyspaikka> ei sovelleta

<LAHETYSTOIMIPAIKKA — Tuonti>
on”"R”

Verottoman varaston viite

Ei sovelleta, jos kohdassa 9 d oleva
alkamispaikkakoodi on ”3”

(Ks. alkamispaikkakoodit delegoidun
asetuksen (EU) 2022/1636) taulukon 1
kohdassa 9 d)

KAUPAN ALAN TOIMIJA Lahetyspaikka

Olemassa oleva tunniste <Verottoman varaston viite> (valmisteveronumero
SEED:ss4)
(ks. asetuksen (EU) N:o 612/2013 liitteen II koodiluettelo 1)

anl3

Kaupan alan toimijan nimi

"R”, jos kohdassa 9 d oleva
alkamispaikkakoodi on ”3”

(Ks. alkamispaikkakoodit delegoidun
asetuksen (EU) 2022/1636) taulukon 1
kohdassa 9 d)

an..182

24

LAHETYSTOIMIPAIKKA —
Tuonti

JOS <E-AD alkamispaikkakoodi > on
”Alkamispaikka - Veroton varasto” tai
”Alkamispaikka - Valmistevero
maksettu”

NIIN

<KAUPAN ALAN TOIMIJA
Lihetyspaikka> on "R”
<LAHETYSTOIMIPAIKKA - Tuonti>
ei sovelleta

MUUTEN

<KAUPAN ALAN TOIMJJA
Lahetyspaikka> ei sovelleta

<LAHETYSTOIMIPAIKKA - Tuonti>
on "R’

Toimipaikan viitenumero

(ks. asetuksen (EU) 2022/1636 liitteessd I oleva koodiluettelo 4)

an8

k|
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C

E

2.5

KAUPAN ALAN TOIMIJA
Vastaanottaja

"R”, paitsi kun maardpaikan tyypin
koodi on 8

Kaupan alan toimijan
tunnistetiedot

JOS <Mdirapaikan tyypin koodi> on
kentissi:

— "Mdédrdpaikka — veroton varasto”

— "Mddardpaikka — rekisterdity vas-
taanottaja”

— "Mdédrdpaikka - viliaikaisesti
rekisteroity vastaanottaja”

— "Mdédrdpaikka — suora toimitus”

— "Mdéidrdpaikka — luotettavaksi
tunnustettu vastaanottaja”

— "Mdédrdpaikka — viliaikaisesti luo-
tettavaksi tunnustettu vastaanot-
taja”

— "Mdédrdpaikka — palautus ldhetta-
jan lahetyspaikkaan yritysten
vilisissd siirroissa, joissa valmis-
tevero on maksettu”

NIIN <KAUPAN ALAN TOIMIJA
Vastaanottaja. Toimijan
tunnistetiedot> on "R”

MUUTEN

JOS <Médrdpaikan tyypin koodi> on:
— "Mdédrdpaikka — vienti”

NIIN <KAUPAN ALAN TOIMJJA

Vastaanottaja. Toimijan
tunnistetiedot> on "0”

MUUTEN <KAUPAN ALAN
TOIMIJA Vastaanottaja. Toimijan
tunnistetiedot> ei sovelleta

Mahdolliset <Kaupan alan toimijan tunnistetiedot> -kentdn arvot ovat

seuraavassa taulukossa:

Maéirapaikan tyypin koodi

KAUPAN ALAN TOIMJJA
VASTAANOTTAJA. Kaupan
alan toimijan tunnistetiedot

KAUPAN ALAN TOIMIJA
Toimituspaikka. Kaupan
alan toimijan tunnistetiedot

1- Mdédrdpaikka—ve-
roton varasto

Valmisteveronumero (1)

Verottoman varaston
viite
(valmisteveronumero)

()

2 - Madrdpaikka—re-
kisterdity ~ vas-
taanottaja

Valmisteveronumero (2)

Tunnistetieto (¥)

3- Madrapaikka -
viliaikaisesti re-
kisterdity ~ vas-
taanottaja

Viliaikaisen luvan viite (4)

Tunnistetieto (*)

4- Maardpaikka -
suora toimitus

Valmisteveronumero (3)

(Ei sovelleta)

5- Midrdpaikka -

valmisteveroista
vapautettu  vas-
taanottaja

(Ei sovelleta)

Tunnistetieto (*)

6 - Midrdpaikka -
vienti

Arvonlisaveronumero (ei
pakollinen)

(Kenttda <KAUPAN
ALAN TOIMIJA
toimituspaikka> ei ole
olemassa)

8- Maidrdpaikka i
tiedossa

(Ei sovelleta)

(Ei sovelleta)

an..16
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Méidrdpaikka  — | Valmisteveronumero (6) | Tunnistetieto ()
luotettavaksi tun-
nustettu vastaan-
ottaja

10 -

Miirapaikka —|Valiaikaisen luvan viite (7) | Tunnistetieto (*)
viliaikaisesti
luotettavaksi
tunnustettu vas-
taanottaja

11 -

Mairdpaikka —|Valmisteveronumero (8) | Tunnistetieto (¥)
palautus lahetti- | tai Valiaikaisen luvan viite
jan lahetyspaik- | (9)

kaan yritysten
vilisissd ~ siir-
roissa, joissa val-
mistevero  on
maksettu

(1)

(2)

Vastaanottajan toimijan tyyppi on "valtuutettu varastonpitjd”. Tunniste <
Kaupan alan toimijan valmisteveronumero > joukossa < KAUPAN ALAN
TOIMIJAN LUPA >

Vastaanottajan toimijan tyyppi on “rekisterdity vastaanottaja”. Tunniste <
Kaupan alan toimijan valmisteveronumero > joukossa < KAUPAN ALAN
TOIMIJAN LUPA >

Vastaanottajan toimijan tyyppi on “valtuutettu varastonpitdjd” tai
"rekisteroity vastaanottaja”. Tunniste < Kaupan alan toimijan valmisteve-
ronumero > joukossa < KAUPAN ALAN TOIMIJAN LUPA >
Vastaanottajan  toimijan tyyppi on “viliaikaisesti rekisterdity
vastaanottaja”. Olemassa oleva <Viliaikaisen luvan viite> joukossa
<VALIAIKAINEN LUPA>

Tunniste <Verottoman varaston viite> joukossa <VEROTON VARASTO>
Vastaanottajan  toimijan tyyppi on “luotettavaksi tunnustettu
vastaanottaja”. Tunniste < Kaupan alan toimijan valmisteveronumero >
joukossa < KAUPAN ALAN TOIMIJAN LUPA >

Vastaanottajan  toimijan tyyppi on “viliaikaisesti luotettavaksi
tunnustettu vastaanottaja”. Olemassa oleva <Viliaikaisen luvan viite>
joukossa <VALIAIKAINEN LUPA>

k|
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(8) Vastaanottajan toimijan tyyppi on "luotettavaksi tunnustettu ldhettdjd”.
Tunniste < Kaupan alan toimijan valmisteveronumero > joukossa <
KAUPAN ALAN TOIMIJAN LUPA > )
(9) Olemassa oleva <Viliaikaisen luvan viite> joukossa <VALIAIKAINEN
LUPA>, kun toimijan tyypin koodi on ”"Viliaikaisesti luotettavaksi
tunnustettu ldhettdja”.
(*) Toimituspaikan osalta "tunnistetieto” tarkoittaa alv-tunnistetta tai muuta
tunnistetta; se on vapaaehtoinen.
(ks. asetuksen (EU) N:o 612/2013 liitteen II koodiluettelo 1 ja 2 soveltuvin osin)
EORI-numero — 70", jos <Mairdpaikan tyypin | Merkitddn neuvoston direktiivin (EU) 2020/262 21 artiklan 1 kohdan an..17
koodi> on"Méidrdpaikka - vienti” | mukainen vienti-ilmoituksen antamisesta vastaavan henkilon EORI-numero.
— Ei sovelleta muissa tapauksissa
Kaupan alan toimijan nimi an..182
2.6 KAUPAN ALAN TOIMIJA Kentin <KAUPAN ALAN TOIMJJA |- -
Luovutuspaikka Luovutuspaikka> ja <TOIMIPAIKKA
Luovutuspaikka — Tulli> valinnaisuus
kuvataan jiljempand <Madrdpaikan
tyypin koodi> mukaisesti:
— "R”, kun maddrdpaikan tyypin
koodion 1, 4, 9 tai 10
— 707, kun mdirdpaikan koodi on
2,3tai5
— Ei sovelleta muissa tapauksissa
Mahdolliset <Kaupan alan toimijan tunnistetiedot> -kentédn arvot ovat an..16

Kaupan alan toimijan
tunnistetiedot

JOS <Méirapaikan tyypin koodi> on
"Médrdpaikka - veroton varasto” tai
"Médrdpaikka - luotettavaksi
tunnustettu vastaanottaja” tai
"Méirapaikka - viliaikaisesti
luotettavaksi tunnustettu
vastaanottaja”

NIIN <KAUPAN ALAN TOIMJJA
Luovutuspaikka.Toimijan
tunnistetiedot> on "R”

seuraavassa taulukossa:

Maéirapaikan tyypin koodi

KAUPAN ALAN TOIMIJA
VASTAANOTTAJA. Kaupan
alan toimijan tunnistetiedot

KAUPAN ALAN TOIMIJA
Toimituspaikka. Kaupan
alan toimijan tunnistetiedot

1- Midrdpaikka—ve-
roton varasto

Valmisteveronumero (1)

Verottoman varaston
viite
(valmisteveronumero)

()
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MUUTEN

JOS <Méirapaikan tyypin koodi> on
"Médripaikka — suora toimitus”

NIIN méaritettd <KAUPAN ALAN
TOIMIJA Luovutuspaikka.Toimijan
tunnistetiedot> ei sovelleta

MUUTEN <KAUPAN ALAN
TOIMIJA Luovutuspaikka.Toimijan
tunnistetiedot> on "O”

Médrdpaikka —re-
kisterdity ~ vas-
taanottaja

Valmisteveronumero (2)

Tunnistetieto (*)

Miidrdpaikka -
viliaikaisesti re-
kisterdity ~ vas-
taanottaja

Viliaikaisen luvan viite (4)

Tunnistetieto (*)

Médrdpaikka -
suora toimitus

Valmisteveronumero (3)

(Ei sovelleta)

Médrapaikka -
valmisteveroista
vapautettu  vas-
taanottaja

(Ei sovelleta)

Tunnistetieto (*)

Médrdpaikka -
vienti

Arvonlisdveronumero (ei

pakollinen)

(Kenttda <KAUPAN
ALAN TOIMJJA
toimituspaikka> ei ole
olemassa)

Miirapaikka  ei
tiedossa

(Ei sovelleta)

(Ei sovelleta)

Miidrapaikka -
luotettavaksi tun-
nustettu vastaan-
ottaja

Valmisteveronumero (6)

Tunnistetieto (*)

10 -

Mairdpaikka -
viliaikaisesti
luotettavaksi
tunnustettu vas-
taanottaja

Viliaikaisen luvan viite (7)

Tunnistetieto (¥)

11

- Mdédripaikka —
palautus ldhetta-
jan  lahetyspaik-
kaan yritysten va-
lisissd ~ siirroissa,
joissa valmisteve-
ro on maksettu

Valmisteveronumero (8)
tai Viliaikaisen luvan viite

)

Tunnistetieto (¥)

k|
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(1)

(2)

(*)

(ks.

Vastaanottajan toimijan tyyppi on "valtuutettu varastonpitja”. Tunniste <
Kaupan alan toimijan valmisteveronumero > joukossa < KAUPAN ALAN
TOIMIJAN LUPA >

Vastaanottajan toimijan tyyppi on “rekister6ity vastaanottaja”. Tunniste <
Kaupan alan toimijan valmisteveronumero > joukossa < KAUPAN ALAN
TOIMIJAN LUPA >

Vastaanottajan toimijan tyyppi on “valtuutettu varastonpitdja” tai
“rekisterdity vastaanottaja”. Tunniste < Kaupan alan toimijan valmisteve-
ronumero > joukossa < KAUPAN ALAN TOIMIJAN LUPA >
Vastaanottajan toimijan tyyppi on “rekisterdity vastaanottaja”. Olemassa
oleva <Viliaikaisen luvan viite> joukossa <VALIAIKAINEN LUPA>
Tunniste <Verottoman varaston viite> joukossa <VEROTON VARASTO>
Vastaanottajan  toimijan tyyppi on “luotettavaksi tunnustettu
vastaanottaja”. Tunniste < Kaupan alan toimijan valmisteveronumero >
joukossa < KAUPAN ALAN TOIMIJAN LUPA >

Vastaanottajan  toimijan tyyppi on “viliaikaisesti luotettavaksi
tunnustettu vastaanottaja”. Olemassa oleva <Viliaikaisen luvan viite>
joukossa <VALIAIKAINEN LUPA>

Vastaanottajan toimijan tyyppi on "luotettavaksi tunnustettu lahettja”.
Tunniste < Kaupan alan toimijan valmisteveronumero > joukossa <
KAUPAN ALAN TOIMIJAN LUPA >

Olemassa oleva <Viliaikaisen luvan viite> joukossa <VALIAIKAINEN
LUPA>, kun toimijan tyypin koodi on "Viliaikaisesti luotettavaksi
tunnustettu ldhettdjd”.

Toimituspaikan osalta "tunnistetieto” tarkoittaa alv-tunnistetta tai muuta
tunnistetta; se on vapaaehtoinen.

asetuksen (EU) N:o 612/2013 liitteen II koodiluettelo 1 ja 2 soveltuvin osin)

Kaupan alan toimijan nimi

JOS <Mdirapaikan tyypin koodi> on
"Méirapaikka — suora toimitus”

NIIN <Kaupan alan toimijan nimi>
on 0"

MUUTEN <Kaupan alan toimijan
nimi> on "R”

an..182
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2.7 TOIMIPAIKKA Luovutuspaikka | C Kentidn <TOIMIPAIKKA
— Tulli Luovutuspaikka — Tulli> valinnaisuus
kuvataan jiljempind <Médrdpaikan
tyypin koodi> mukaisesti:
— "R”, kun médrdpaikan koodi on 6
— Ei sovelleta muissa tapauksissa
Toimipaikan viitenumero R (ks. asetuksen (EU) 2022/1636 liitteessd I oleva koodiluettelo 4) an8
2.8 VALMISTEVERON ALAISEN |R 9x
TUOTTEEN LUOKKA Koodi
Valmisteveron alaisen tuotteen | R (ks. asetuksen (EU) N:o 612/2013 liitteen II koodiluettelo 3) al
luokan koodi
2.9 KAUPAN ALAN TOIMIJA C JOS <E-AD:n[E-SAD:n
Kuljetuksen jarjestdjd otsikko.Kuljetusjarjestely> (IE 801)
(tai <E-AD:n/E-SAD:n
otsikko.Kuljetusjarjestely> (IE 815))
on "Lahettdjd” tai "Vastaanottaja”
NIIN madritettd <KAUPAN ALAN
TOIMIJA Kuljetuksen jérjestdja> ei
sovelleta
MUUTEN <KAUPAN ALAN
TOIMIJA Kuljetuksen jérjestdja> on
R”
Alv-tunniste 0 an..14
Kaupan alan toimijan nimi R an..182
2.10 KAUPAN ALAN TOIMIJA (0]
Ensimmdinen
liikenteenharjoittaja
Alv-tunniste 0 an..14
Kaupan alan toimijan nimi R an..182

k|
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Taulukko 6
(5 artiklassa tarkoitettu)

Yleisesti pyynnosti kieltiytyminen

C E F G

Yleisen pyynnon sisiltivi sanoma Siirtoon liittyva yleisen pyynnon sisiltdvi sanoma, jonka rakenne vahvistetaan

taulukossa 4
Hylkiys 99x
Hylkdamispdiva ja -aika pdivimadri/aika
Hylkdimisen syyn koodi Mahdolliset arvot ovat seuraavat: n..3

— 0=muu

— 2 = Hakuehdot tdyttivdd e-AD:td/e-SAD:t4 ei loytynyt

— 3 = Viitedataa ei kdytettavissd

— 4 = Valmisteverotoimiston luettelo ei kdytettivissd

— 5 = SEED-dataa ei kéytettdvissd

— 7 = Pyydetty data tuntematonta

— 8 =Kasvava numerointi rajojen ulkopuolella

— 26 = Kaksoiskappale havaittu

— 112 = Vairi (koodin) arvo

— 115 = Ei tueta tdssd kohdassa.

Taulukko 7

(6 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu)
Hallinnollista yhteistyoti koskeva yleinen pyynto
C E F G

MAARITTEET
Pyynnon tyyppi Mahdolliset arvot ovat seuraavat: nl

1 = Hallinnollinen yhteistyo

2 = varattu
Tulosten madraaika pdivimadrd
SEURANTA
Seurannan korrelaatiotunniste (ks. liitteen II koodiluettelo 1) an28
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Antamispdiva pdivamaara
Lahettdvin jasenvaltion koodi Delegoidun asetuksen (EU) 2022/1636 liitteen Il koodiluettelossa 3 olevalla a2
maakoodilla yksility kansallinen hallinto
Lihettdvin toimipaikan viitenumero (ks. asetuksen (EU) 2022/1636 liitteessd IT oleva koodiluettelo 4) an8
Lahettdvin toimipaikan virkailija an..35
Vastaanottavan jasenvaltion koodi Delegoidun asetuksen (EU) 2022/1636 liitteen Il koodiluettelossa 3 olevalla a2
maakoodilla yksiloity kansallinen hallinto
Vastaanottavan toimipaikan (ks. asetuksen (EU) 2022/1636 liitteessd IT oleva koodiluettelo 4) an8
viitenumero
Vastaanottavan toimipaikan virkailija an..35
Kansallinen tapauksen viitetunniste an..99
ACO_PYYNTO — "R”, jos  <Pyynnon
tyyppi> on "1”
— Ei  sovelleta muissa
tapauksissa

(ks. pyynnin tyyppi kohdassa

1a)
Hallinnollista yhteisty6td koskevan an..999
pyynnon tiedot
Hallinnollista yhteistyotd koskevan Merkitddn delegoidun asetuksen (EU) 2022/1636 liitteen II koodiluettelossa 1 oleva |a2

pyynnon tiedot_LNG

kielikoodi tdssd kentdssi kdytettavin kielen mddrittamiseksi

k|
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Liputus Mahdolliset arvot ovat seuraavat: nl
0 = Ei tai Vddrin
1 = Kylli tai Oikein
3.1 PYYNNON SYYN koodi R 99x
Hallinnollista yhteistyotd koskevan R (ks. liitteen IT koodiluettelo 8) n.2
pyynnon syyn koodi
ACO_Lisitietoja C |— "R’ jos <Hallinnollista |- an..999
yhteistyoti  koskevan
pyynnén syyn koodi>
on "Muu”
— Muissa tapauksissa "O”
ACO_Lisitietoja_LNG C |— "R’ jos kéytetddn vastaa- | Merkitddn delegoidun asetuksen (EU) 2022/1636 liitteen koodiluettelossa 1 oleva | a2
vaa tekstikenttidd (vastaa- | kielikoodi tdssd kentdssd kdytettévin kielen mddrittamiseksi
via tekstikenttid)
— Ei  sovelleta muissa
tapauksissa
3.1.1 RISKINARVIOINNIN VIITETIEDOT 99x
Muut riskiprofiilit an..999
Muut riskiprofiilit_LNG — "R, jos kiytetddn vastaa- | Merkitddn delegoidun asetuksen (EU) 2022/1636 liitteen II koodiluettelossa 1 oleva |a2
vaa tekstikenttdd (vastaa- | kielikoodi tdssd kentdssd kdytettdvin kielen mddrittamiseksi
via tekstikenttid)
— Ei  sovelleta muissa
tapauksissa
3.2 ARC Luettelo 0] 99x
ARC R (ks. asetuksen (EU) 2022/1636 liitteessd II oleva koodiluettelo 2) an21
Versionumero 0 Kentén arvon on oltava suurempi kuin nolla. n.2
3.3 KAUPAN ALAN TOIMIJA Henkilo O 99x
Kaupan alan toimijan C |Kohdat 3.3 g, b ja c: ainakin | Tunniste (valmisteveronumero) <Kaupan alan toimijan valmisteveronumero> |an13

valmisteveronumero

yhden seuraavista
madritteistd on esiinnyttava:

<Kaupan alan toimijan
valmisteveronumero>
<Alv-tunniste>
<Kaupan alan toimijan
nimi>

joukossa <KAUPAN ALAN TOIMIJAN LUPA> tai <Viliaikaisen luvan viite>
joukossa <VALIAIKAINEN LUPA>.
(ks. asetuksen (EU) N:o 612/2013 liitteen II koodiluettelot 1 ja 2)
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Alv-tunniste

an..14

Kaupan alan toimijan nimi

an..182

Jasenvaltion koodi — "R”,jos <Kaupan alan toi- | Delegoidun asetuksen (EU) 2022/1636 liitteen II koodiluettelossa 3 olevalla a2
mijan nimi> onannettuja | maakoodilla yksildity kansallinen hallinto
<Kaupan alan toimijan
valmisteveronumero> ei
ole annettu ja <Alv-tun-
niste> ei ole annettu
— Ei  sovelleta  muissa
tapauksissa
(ks. Kaupan alan toimijan
valmisteveronumero kohdassa
3.3 a, Alv-tunniste kohdassa
3.3 b ja Kaupan alan toimijan
nimi kohdassa 3.3 c)
Kadun nimi an..65
Kadun numero an..11
Postinumero an..10
Postitoimipaikka an..50
NAD_LNG — "R”, jos kiytetddn vastaa- | Merkitddn delegoidun asetuksen (EU) 2022/1636 liitteen II koodiluettelossa 1 oleva |a2
vaa tekstikenttdd (vastaa- | kielikoodi téssi kentdssd kaytettivin kielen mddrittamiseksi
via tekstikenttid)
— Ei  sovelleta muissa
tapauksissa
Puhelinnumero an..35
Faksinumero an..35
Sihkopostiosoite an..70

k|
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3.4

TAYDENTAVAT ASIAKIRJAT

9x

Lyhyt kuvaus tiydentdvistd
asiakirjasta

— "R”, jos <Tdydentdvin

asiakirjan tyyppi> on
"Muu”

— Ei  sovelleta muissa
tapauksissa

(ks. Taydentdvin asiakirjan viite
kohdassa 3.4 ¢ ja Asiakirjan
kuva kohdassa 3.4 e)

an..999

Lyhyt kuvaus tiydentdviastd
asiakirjasta_LNG

— "R”, jos kéytetddn vastaa-
vaa tekstikenttdd (vastaa-
via tekstikenttid)

— Ei  sovelleta muissa
tapauksissa

Merkitddn delegoidun asetuksen (EU) 2022/16 36 liitteen II koodiluettelossa 1 oleva
kielikoodi tdssd kentdssi kdytettavin kielen mddrittamiseksi

a2

Téydentavin asiakirjan viite

Viahintdin yhden néistd
kolmesta kentistd on
esiinnyttava:

— <Tiydentédvin asiakirjan
tyyppi>

— <Téydentédvin asiakirjan
viite>

— <Asiakirjan kuva>

(ks. Lyhyt kuvaus taydentdvistd

asiakirjasta kohdassa 3.4 a ja

Asiakirjan kuva kohdassa 3.4 ¢)

an..999

Tdydentédvan asiakirjan viite LNG

— "R”, jos kiytetddn vastaa-
vaa tekstikenttdd (vastaa-
via tekstikenttid)

— Ei  sovelleta muissa
tapauksissa

Merkitidn delegoidun asetuksen (EU) 2022/1636 liitteen II koodiluettelossa 1 oleva
kielikoodi tassd kentdssi kdytettavin kielen mddrittamiseksi

a2
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Asiakirjan kuva

Vahintdin yhden néistd
kolmesta kentistd on
esiinnyttava:

— <Téydentédvin asiakirjan
tyyppi>

— <Tdydentdvin asiakirjan
viite>

— <Asiakirjan kuva>

(ks. Lyhyt kuvaus taydentdvistd

asiakirjasta kohdassa 3.4 a ja

Téydentdvan asiakirjan viite

kohdassa 3.4 c)

Tdydentédvan asiakirjan tyyppi

Vahintddn yhden ndistd
kolmesta kentdstd on
esiinnyttava:

— <Tiéydentédvin asiakirjan
tyyppi>

— <Téydentédvin asiakirjan
viite>

— <Asiakirjan kuva>

(ks. Taydentavin asiakirjan

viite kohdassa 3.4 ¢ ja

Asiakirjan kuva kohdassa 3.4

e)

(ks. liitteen II koodiluettelo 15)

an..4

3.5

Pyydetyt TOIMET

99x

Hallinnolliseen yhteistyohon liittyvin

toimen koodi

(ks. Tiitteen IT koodiluettelo 9)

k|
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ACO-toimen tiydennys C |— "R’ jos <Hallinnolliseen an..999
yhteistyohon  liittyvin
toimen koodi> on "Muu”
— Muissa tapauksissa "O”
(ks. Hallinnolliseen
yhteistyohon liittyvan toimen
koodi kohdassa 3.5 a)
ACO-toimen tdydennys_LNG C |— "R’ jos kéytetddn vastaa- | Merkitddn delegoidun asetuksen (EU) 2022/1636 liitteen II koodiluettelossa 1 oleva |a2
vaa tekstikenttdd (vastaa- | kielikoodi tassd kentdssd kdytettévin kielen mddrittamiseksi
via tekstikenttid)
— Ei  sovelleta muissa
tapauksissa
YHTEYSTIEDOT O
Toimipaikan viitenumero R (ks. asetuksen (EU) 2022/1636 liitteessd IT oleva koodiluettelo 4) an8
Toimittava valmisteverovirkailija 0] an..35
Puhelinnumero 0 an..35
Faksinumero 0 an..35
Sihkopostiosoite 0] an..70
Taulukko 8
(7 artiklassa tarkoitettu)
Vastaussanoma
C E G
MAARITTEET
Sanomatyyppi R Mahdolliset arvot ovat seuraavat: nl
— 1 = Hallinnollista yhteisty6td koskevan pyynnon vastaussanoma
— 2 =varattu
SEURANTA
Seurannan korrelaatiotunniste R (ks. liitteen II koodiluettelo 1) an28
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Antamispdiva pdivimaara
Lahettdvan jasenvaltion koodi Delegoidun asetuksen (EU) 2022/1636 liitteen II koodiluettelossa 3 olevalla a2
maakoodilla yksiloity kansallinen hallinto
Lihettdvin toimipaikan viitenumero (ks. asetuksen (EU) 2022/1636 liitteessd IT oleva koodiluettelo 4) an8
Lahettdvan toimipaikan virkailija an..35
Vastaanottavan jasenvaltion koodi Delegoidun asetuksen (EU) 2022/1636 liitteen II koodiluettelossa 3 olevalla a2
maakoodilla yksiloity kansallinen hallinto
Vastaanottavan toimipaikan (ks. asetuksen (EU) 2022/1636 liitteessd II oleva koodiluettelo 4) an8
viitenumero
Vastaanottavan toimipaikan virkailija an..35
Kansallinen tapauksen viitetunniste - 0", jollei <Seurannan JOS <Seurannan korrelaatiotunniste> tdsméid kentdn <Seurannan an..99
korrelaatiotunniste> tismaa korrelaatiotunniste> pyyntosanomassa JA pyyntosanomassa on <Kansallinen
kentdn <Seurannan tapauksen viitetunniste>
korrelaatiotunniste> kanssa
.. NIIN
pyyntdsanomassa
R Kentin <Kansallinen tapauksen viitetunniste> on oltava sama kuin
— , jos <Seurannan korrelaa- . . .
. . e . | pyyntésanomassa oleva arvo <Kansallinen tapauksen viitenumero>.
tiotunniste> tdsmad kentin
<Seurannan korrelaatiotun-
niste> kanssa pyyntosano-
massa JA
pyyntdsanomassa on
<Kansallinen tapauksen
viitetunniste>
VASTAUS
Tulosten madraaika Kohdat 3 ajab: paivimaar-
— "R”, jos <Kieltdytymisen syyn dfaika
o . koodi> ki B .
Tuloksen viivistymisen syyn koodi POdl on merkitty (ks. liitteen IT koodiluettelo 3) n.2
— FEi sovelleta muissa tapauk-
sissa
(ks. Kieltaytymisen syyn koodi
kohdassa 3 ¢)
Kieltdytymisen syyn koodi (ks. liitteen II koodiluettelo 4) n.2

k|
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Kieltdytymisen syyn tdydennys — "R”, jos <Kieltdytymisen syyn an..999
koodi> on "Muu”
— Ei sovelleta muissa tapauk-
sissa
(ks. Kieltdytymisen syyn koodi
kohdassa 3 ¢)
Kieltdytymisen syyn tiydennys LNG | C |[— "R”, jos kiytetddn vastaavaa | Merkitddn delegoidun asetuksen (EU) 2022/1636 liitteen II koodiluettelossa 1 oleva | a2
tekstikenttdd (vastaavia teksti- | kielikoodi tdssd kentdssd kaytettévin kielen mddrittamiseksi
kenttid)
— FEi sovelleta muissa tapauk-
sissa
Taulukko 9
(7 artiklassa tarkoitettu)
Hallinnollista yhteistyotid koskeva muistutussanoma
C D E F G
MAARITTEET
Sanomatyyppi R Mahdolliset arvot ovat seuraavat: nl
— 1 = Hallinnollisen yhteistyon tuloksia koskeva muistutussanoma
— 2 =Varattu
SEURANTA R
Seurannan korrelaatiotunniste R (ks. liitteen II koodiluettelo 1) an28
Antamispdiva R pdivdmaara
Lihettdvin jasenvaltion koodi R Delegoidun asetuksen (EU) 2022/1636 liitteen Il koodiluettelossa 3 olevalla a2
maakoodilla yksiloity kansallinen hallinto
Liahettdvin toimipaikan viitenumero (ks. asetuksen (EU) 2022/1636 liitteessd II oleva koodiluettelo 4) an8
Lahettdvan toimipaikan virkailija o) an..35
Vastaanottavan jasenvaltion koodi R Delegoidun asetuksen (EU) 2022/1636 liitteen II koodiluettelossa 3 olevalla a2
maakoodilla yksiloity kansallinen hallinto
Vastaanottavan toimipaikan 0 (ks. asetuksen (EU) 2022/1636 liitteessd II oleva koodiluettelo 4) an8

viitenumero
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Vastaanottavan toimipaikan virkailija an..35
Kansallinen tapauksen viitetunniste | C ”0”, jollei <Seurannan korre- | JOS <Seurannan korrelaatiotunniste> tdsméi kentdn <Seurannan an..99

laatiotunniste> tdsméd kentdn | korrelaatiotunniste> pyyntdsanomassa JA pyyntosanomassa on <Kansallinen

<Seurannan korrelaatiotun- | tapauksen viitetunniste>

niste> kanssa pyyntosano- | NIIN

massa Kentdn <Kansallinen tapauksen viitetunniste> on oltava sama kuin

"R”, jos <Seurannan korrelaa- | pyyntésanomassa oleva arvo <Kansallinen tapauksen viitenumero>.

tiotunniste> tismaa kentin

<Seurannan korrelaatiotun-

niste> kanssa pyyntosano-

massa JA

pyyntosanomassa on <Kan-

sallinen tapauksen viitetun-

niste>

Ei sovelleta muissa tapauk-

sissa

Taulukko 10
(6 artiklan 3 kohdassa, 9 artiklan 1 kohdassa sekd 10 ja 16 artiklassa tarkoitettu)
Hallinnollisen yhteisty6n tulokset
C D B F G
SEURANTA R
Seurannan korrelaatiotunniste R (ks. liitteen II koodiluettelo 1) an28
Antamispdiva R pdivdmaara
Lahettdvin jasenvaltion koodi R Delegoidun asetuksen (EU) 2022/1636 liitteen Il koodiluettelossa 3 olevalla a2
maakoodilla yksiloity kansallinen hallinto
Lahettdvin toimipaikan viitenumero (ks. asetuksen (EU) 2022/1636 liitteessd II oleva koodiluettelo 4) an8
Lihettdvan toimipaikan virkailija o) an..35
Vastaanottavan jasenvaltion koodi R Delegoidun asetuksen (EU) 2022/1636 liitteen II koodiluettelossa 3 olevalla a2
maakoodilla yksiloity kansallinen hallinto

Vastaanottavan toimipaikan 0 (ks. asetuksen (EU) 2022/1636 liitteessd II oleva koodiluettelo 4) an8

viitenumero

k|
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C

Vastaanottavan toimipaikan virkailija an..35
Kansallinen tapauksen viitetunniste — 70", jollei <Seurannan korre- | JOS <Seurannan korrelaatiotunniste> tismaa pyyntosanomassa olevan kentin | an..99
laatiotunniste> tdsmdd pyyn- | <Seurannan korrelaatiotunniste> kanssa JA pyyntosanomassa on <Kansallinen
tosanomassa olevan kentén | tapauksen viitetunniste>
<Seurannan korrelaatiotun- | NIIN
niste> kanssa Kentdn <Kansallinen tapauksen viitetunniste> on oltava sama kuin
— "R”, jos <Seurannan korrelaa- | pyyntésanomassa oleva arvo <Kansallinen tapauksen viitenumero>.
tiotunniste> tdsmdd kentdn
pyyntdsanomassa  olevan
<Seurannan korrelaatiotun-
niste> kanssa JA
pyyntdsanomassa on <Kan-
sallinen tapauksen viitetun-
niste>
— FEi sovelleta muissa tapauk-
sissa
YHTEYSTIEDOT
Toimipaikan viitenumero (ks. asetuksen (EU) 2022/1636 liitteessd II oleva koodiluettelo 4) an8
Toimittava valmisteverovirkailija an..35
Puhelinnumero an..35
Faksinumero an..35
Sihkopostiosoite an..70
ACO_TOIMEN TULOS 99x
ARC (ks. asetuksen (EU) 2022/1636 liitteessd IT oleva koodiluettelo 2) an21
Versionumero — "0, jos <ARC> on merkitty |Kentdn arvon on oltava suurempi kuin nolla. n.2
— FEi sovelleta muissa tapauk-
sissa
(ks. ARC kohdassa 3 a)
Hallinnolliseen yhteistyohon liittyvin (ks. liitteen II koodiluettelo 9) n.2

toimen koodi

¥20T' 1T “11ANE
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C

E

ACO-toimen tdydennys

— "R”, jos <Hallinnolliseen

(ks.

yhteistyohon liittyvin toimen
koodi> on "Muu”
Muissa tapauksissa "O”

Hallinnolliseen yhteistyohin

liittyvin toimen koodi kohdassa 3 c)

an..999

ACO-toimen tdydennys_LNG

"R”, jos kiytetddn vastaavaa
tekstikenttdd (vastaavia teksti-
kenttid)

Ei sovelleta muissa tapauk-
sissa

Merkitédn delegoidun asetuksen (EU) 2022/1636 liitteen II koodiluettelossa 1 oleva
kielikoodi tdssd kentdssd kéytettavin kielen mddrittamiseksi

a2

Syykoodi sille, ettei ACO-toimi ole
mahdollinen

(ks. liitteen IT koodiluettelo 11)

Tdydennys syylle, miksi ACO-toimi ei
ole mahdollinen

"R”, jos <Syykoodi sille, ettei
ACO-toimi ole mahdollinen>
on "Muu”

Muissa tapauksissa "O”

(ks. kohdassa 3 f oleva syykoodi sille,
ettei ACO-toimi ole mahdollinen)

an..999

Taydennys syylle, miksi ACO-toimi ei
ole mahdollinen_LNG

"R”, jos kiytetddn vastaavaa
tekstikenttdd (vastaavia teksti-
kenttid)

Ei sovelleta muissa tapauk-
sissa

Merkitddn delegoidun asetuksen (EU) 2022/1636 liitteen II koodiluettelossa 1 oleva
kielikoodi tdssd kentdssd kdytettavin kielen mddrittamiseksi

a2

Havainto mairdpaikassa

Mahdolliset arvot ovat seuraavat:

0 = Muu havainto

1 = (varattu)

2 = Lihetys on kunnossa

3 = Lahetys ei ole saapunut mairipaikkaan

4 = Lihetys saapui myohéssd

5 = Vajaus havaittu

6 = Valmisteveron alaiset tuotteet eivit ole kunnossa
7 = Lihetysti ei ole kirjattu varastokirjanpitoon

8 = Kaupan alan toimijaan ei saatu yhteyttd

9 = Kaupan alan toimija puuttuu

k|
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€6/

C E F G
10 = Ylimaara havaittu
11 = Vaard valmisteveron alaisen tuotteen koodi
12 = Viddrd mairipaikan koodi
13 = Eroja havaittu
14 = Suositellaan kdsin sulkemista
15 = Suositellaan pysdyttimistd
16 = Sadntojenvastaisuuksia todettu
Muu havaintotyyppi — "R”, jos <Havainto maarapai- an..999
kassa> on "Muu havainto”
— FEi sovelleta muissa tapauk-
sissa
(ks. Havainto mddrdpaikassa
kohdassa 3 i)
Muu havaintotyyppi_LNG — "R”, jos kiytetddn vastaavaa | Merkitddn delegoidun asetuksen (EU) 2022/1636 liitteen IT koodiluettelossa 1 oleva |a2
tekstikenttdd (vastaavia teksti- | kielikoodi tdssd kentdssd kaytettdvin kielen mddrittamiseksi
kenttid)
— FEi sovelleta muissa tapauk-
sissa
Taydentavit selvitykset an..999
Taydentavit selvitykset LNG — "R”, jos kiytetddn vastaavaa | Merkitddn delegoidun asetuksen (EU) 2022/1636 liitteen IT koodiluettelossa 1 oleva |a2
tekstikenttdd (vastaavia teksti- | kielikoodi tdssd kentdssd kaytettévin kielen mddrittamiseksi
kenttid)
— FEi sovelleta muissa tapauk-
sissa
(ks. Tiitteen IT koodiluettelo 2) anlé

Tarkastusraportin viite

Jarjestelmassd on sanoma "Tarkastusraportti” (myos jos se on sisdllytetty
vastaanotettuun sanomaan "Siirron historia”), jossa on sama
<Tarkastusraportin viite> kuin toimitetussa sanomassa. Jos toimitetussa
sanomassa annetaan lisiksi <ARC>, se on sama kuin viitatussa sanomassa
"Tarkastusraportti” oleva <ARC>.

(ks. ARC kohdassa 3 a)
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C

PALAUTEPYYNTO

Pyydetty tai annettu palaute

Mahdolliset arvot ovat seuraavat:
0 = Palautetta ei ole pyydetty
1 = Palautetta on pyydetty

2 = Palautetta on annettu

nl

Seurantatoimet

Vihintdin toinen seuraavista
kahdesta kentistd, joskohta 4 aon

taytetty:
— <Seurantatoimet>
— <Tietojen merkitys>

an..999

Seurantatoimet LNG

— "R”, jos kiytetddn vastaavaa
tekstikenttdd (vastaavia teksti-
kenttia)

— Ei sovelleta muissa tapauk-
sissa

Merkitédn delegoidun asetuksen (EU) 2022/1636 liitteen II koodiluettelossa 1 oleva
kielikoodi tdssd kentdssd kdytettdavin kielen mddrittamiseksi

a2

IImoitettujen tietojen merkitys

Viahintdin toinen seuraavista
kahdesta kentstd, joskohta 4 aon

taytetty:
— <Seurantatoimet>
— <Tietojen merkitys>

an..999

Tietojen merkitys_LNG

— "R”, jos kiytetddn vastaavaa
tekstikenttdd (vastaavia teksti-
kenttid)

— FEi sovelleta muissa tapauk-
sissa

Merkitidan delegoidun asetuksen (EU) 2022/1636 liitteen II koodiluettelossa 1 oleva
kielikoodi tassd kentdssd kdytettavin kielen mddrittamiseksi

a2

TAYDENTAVAT ASIAKIRJAT

9x

Lyhyt kuvaus tdydentavisti
asiakirjasta

— "R”, jos <Tdydentivin asiakir-
jan tyyppi> on "Muu”

— FEi sovelleta muissa tapauk-
sissa

(Ks. taydentivin asiakirjan tyyppi
kohdassa 5 f)

an..999

k|

20T 1T 1 1ANA



lo/687/yz0oz/1dwr Saz/ija/noedomaeep//:dny 19

€6/L8

C
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F

Lyhyt kuvaus tdydentdvastd
asiakirjasta_LNG

— "R”, jos kiytetddn vastaavaa
tekstikenttdd (vastaavia teksti-
kenttia)

— Ei sovelleta muissa tapauk-
sissa

Merkitédan delegoidun asetuksen (EU) 2022/1636 liitteen II koodiluettelossa 1 oleva
kielikoodi tassd kentdssd kdytettavin kielen mddrittamiseksi

Taydentavin asiakirjan viite

Viahintdin yhden ndistd kolmesta
kentdstd on esiinnyttava:

— <Lyhyt kuvaus tdydentivistd
asiakirjasta>

— <Tdydentivin asiakirjan
viite>

— <Asiakirjan kuva>

(ks. Lyhyt kuvaus tdydentivastd

asiakirjasta kohdassa 5 a ja

Asiakirjan kuva kohdassa 5 e)

Tdydentédvan asiakirjan viite LNG

— "R’ jos kiytetddn vastaavaa
tekstikenttdd (vastaavia teksti-
kenttid)

— FEi sovelleta muissa tapauk-
sissa

Merkitédan delegoidun asetuksen (EU) 2022/1636 liitteen II koodiluettelossa 1 oleva
kielikoodi tassd kentéssd kéytettavin kielen mddrittamiseksi

G
a2
an..999
a2

Asiakirjan kuva

Viahintdin yhden néistd kolmesta
kentdstd on esiinnyttava:

— <Lyhyt kuvaus tdydentdvistd
asiakirjasta>

— <Tédydentivin asiakirjan
viite>

— <Asiakirjan kuva>

(ks. Lyhyt kuvaus tdydentdvdstd

asiakirjasta kohdassa 5 a ja

Taydentdvan asiakirjan viite

kohdassa 5 ¢)

¥20T' 1T “11ANE
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Téydentivan asiakirjan tyyppi Viahintddn yhden nistd kolmesta | (ks. liitteen II koodiluettelo 15) an..4
kentdstd on esiinnyttava:
— <Lyhyt kuvaus tdydentdvistd
asiakirjasta>
— <Téydentdvin asiakirjan
viite>
— <Asiakirjan kuva>
(ks. Lyhyt kuvaus tdydentivistd
asiakirjasta kohdassa 5 a,
Tdydentdvan asiakirjan viite
kohdassa 5 ¢ ja Asiakirjan kuva
kohdassa 5 e)
Taulukko 11
(9 artiklan 2 kohdassa ja 11 artiklassa tarkoitettu)
Tarkastusraportti
C I8 G
MAARITTEET
Sanomatyyppi Mahdolliset arvot ovat seuraavat: nl
1 = Hyviksytty asiakirja
Tarkastusraportin hyviksymispdiva — "R” onnistuneen hyvaksymi- |- pdivimaar-
ja -aika sen jilkeen dfaika
— Ei sovelleta muissa tapauk-
sissa
TARKASTUSRAPORTIN OTSAKE
Tarkastusraportin viite (ks. liitteen II koodiluettelo 2) anlé

k|
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A C E F
2.1 TARKASTUSVIRASTO
Tarkastusviraston viitenumero (ks. asetuksen (EU) 2022/1636 liitteessd IT oleva koodiluettelo 4) an8
Jasenvaltion koodi Kohdat 2.1 b, ¢, d, e, fja g Delegoidun asetuksen (EU) 2022/1636 liitteen II koodiluettelossa 3 olevalla a2
I . maakoodilla yksiloity kansallinen hallinto
— "R”, mutta <Osoitenumero>
on "0”, jos kenttd <Tarkastus-
Tarkastusviraston nimi viraston viitenumero> on an..35
tyhja
— Ei sovelleta muissa tapauk-
Kadun nimi sissa an..65
(ks. Tarkastusviraston viitenumero
Kadun numero kohdassa 2.1 a) an..11
Postinumero an..10
Postitoimipaikka an..50
Puhelinnumero Kohdat 2.1 h, ijaj: an..35
Jos <Tarkastusviraston
s viitenumero> on tyhjd, ainakin
Faksinumero yksi seuraavista kolmesta an..35
madritteestd on merkittava:
Sihkopostiosoite — <Puhelinnumero> an..70
— <Faksinumero>
— <Sahkopostiosoite>
— muuten ei sovelleta yhtikain
mainituista kolmesta méirit-
teestd
(ks. Tarkastusviraston viitenumero
kohdassa 2.1 a)
NAD_LNG "R”, jos kdytetddn vastaavaa Merkitédn delegoidun asetuksen (EU) 2022/1636 liitteen I koodiluettelossa 1 oleva | a2

vapaamuotoista tekstikenttdd
(vastaavia vapaamuotoisia
tekstikenttid)

kielikoodi tdssd kentdssd kdytettdvin kielen mddrittdamiseksi

¥20T' 1T “11ANE
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VALMISTEVERON ALAINEN Joko kenttd <VALMISTEVERON
SIIRTO ALAINEN SIIRTO e-AD> tai

<MUU SAATEASIAKIRJA> on

taytettava
ARC (ks. asetuksen (EU) 2022/1636 liitteessd II oleva koodiluettelo 2) an21
Versionumero Kentdn arvon on oltava suurempi kuin nolla. n.2
MUU SAATEASIAKIRJA Joko kenttd <VALMISTEVERON

ALAINEN SIIRTO e-AD> tai

<MUU SAATEASIAKIRJA> on

tdytettavi
Muun saateasiakirjan tyyppi Mahdolliset arvot ovat seuraavat: nl

0 =Muu
2 = (varattu)

Lyhyt kuvaus muusta saateasiakirjasta "R”, jos <Muun saateasiakirjan an...350

tyyppi> on "Muu”

Ei sovelleta muissa tapauksissa
Lyhyt kuvaus muusta — "R”, jos kiytetddn vastaavaa | Merkitddn delegoidun asetuksen (EU) 2022/1636 liitteen II koodiluettelossa 1 oleva | n2
saateasiakirjasta_LNG tekstikenttdd (vastaavia teksti- | kielikoodi tdssd kentdssd kaytettavin kielen mddrittamiseksi

kenttid)
— FEi sovelleta muissa tapauk-
sissa

Muun saateasiakirjan numero an...350
Muun saateasiakirjan paivimaird pdivamaara
Muun saateasiakirjan kuva
Lihettavd jasenvaltio Delegoidun asetuksen (EU) 2022/1636 liitteen II koodiluettelossa 3 olevalla a2

maakoodilla yksiloity kansallinen hallinto

k|
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Médrijasenvaltio

Delegoidun asetuksen (EU) 2022/1636 liitteen II koodiluettelossa 3 olevalla
maakoodilla yksildity kansallinen hallinto

a2

4.1

KAUPAN ALAN TOIMIJJA Siirtoon
osallistuva henkilé

9x

Kaupan alan toimijan
valmisteveronumero

Ainakin yksi seuraavista
maddritteistd on merkittava:

— <Kaupan alan toimijan val-
misteveronumero>

— <Kaupan alan toimijan tun-
nistetiedot>

— <Kaupan alan toimijan nimi>

Tunniste (valmisteveronumero) <Kaupan alan toimijan valmisteveronumero>
joukossa <KKAUPAN ALAN TOIMIJAN LUPA> tai <Viliaikaisen luvan viite>
joukossa <VALIAIKAINEN LUPA>.

(ks. asetuksen (EU) N:o 612/2013 liitteen II koodiluettelo 1)

anl3

Kaupan alan toimijan tunnistetiedot

Ainakin yksi seuraavista
madritteistd on merkittava:

— <Kaupan alan toimijan val-
misteveronumero>

— <Kaupan alan toimijan tun-
nistetiedot>

— <Kaupan alan toimijan nimi>

Alv-tunniste tai mahdollinen muu kansallinen numero

anl6

Kaupan alan toimijan nimi

Ainakin yksi seuraavista
madritteistd on merkittava:

— <Kaupan alan toimijan val-
misteveronumero>

— <Kaupan alan toimijan tun-
nistetiedot>

— <Kaupan alan toimijan nimi>

an..182

Kaupan alan toimijan henkilotyyppi

Mahdolliset arvot ovat seuraavat:
1 = Lahettdja

2 = Vastaanottaja

3 = Veroedustaja

4 = Myyji

5 = Vastuussa oleva henkil6

6 = Yksityisasiakas

¥20T' 1T “11ANE
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Jasenvaltion koodi "R”, jos <Kaupan alan toimijan | (ks. asetuksen (EU) 2022/1636 liitteessd II oleva koodiluettelo 3) a2
nimi> on merkitty JA kenttid
<Kaupan alan toimijan
valmisteveronumero> ja
<Kaupan alan toimijan
tunnistetiedot> ei ole tdytetty
Ei sovelleta muissa tapauksissa
Kadun nimi an..65
Kadun numero an..11
Postinumero an..10
Postitoimipaikka an..50
NAD_LNG — "R”, jos kiytetddn vastaavaa | Merkitddn delegoidun asetuksen (EU) N:o 2022/1636 liitteen II koodiluettelossa 1 | a2
tekstikenttdd (vastaavia teksti- | oleva kielikoodi tdssd kentdssa kdytettéivin kielen mddrittamiseksi
kenttid)
— FEi sovelleta muissa tapauk-
sissa
Puhelinnumero an..35
Sahkopostiosoite an..70
4.2 TAVARAERA 999x
Tavaroiden kuvaus an..55
CN-koodi — "R”, jos maddritettd <MUU |Kentdn arvon on oltava suurempi kuin nolla. n8
SAATEASIAKIRJA. Muun
saateasiakirjan kuva> ei ole
kentissd <MUU SAATEASIA-
KIRJA>
— FEi sovelleta muissa tapauk-
sissa
(ks. kohdat 4 ja 4 f)
Tavaroiden kauppanimitys an..999
Lisikoodi an..35

k|
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Paljous

"R”, jos maddritettd <MUU
SAATEASIAKIRJA. Muun
saateasiakirjan kuva> ei ole
kentdssda <MUU SAATEASIA-
KIRJA>

Ei sovelleta muissa tapauk-
sissa

. kohdat 4 ja 4 f)

Kentén arvon on oltava suurempi kuin nolla.

n..15,3
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Mittayksikon koodi

12

"R”, jos maddritettd <MUU
SAATEASIAKIRJA.  Muun
saateasiakirjan kuva> ei ole
kentidssd <MUU SAATEASIA-
KIRJA>

Ei sovelleta muissa tapauk-
sissa

. kohdat 4 ja 4 f)

(ks. delegoidun asetuksen (EU) 2022/1636 liitteen II koodiluettelo 11)

Bruttomassa

Bruttomassan on oltava sama tai suurempi kuin nettomassa

Kentdn arvon on oltava suurempi kuin nolla.

n..16,6

Nettomassa

Bruttomassan on oltava sama tai suurempi kuin nettomassa

Kentdn arvon on oltava suurempi kuin nolla.

n..16,6

KULJETUSVALINE

"R”, jos maddritettd <MUU
SAATEASIAKIRJA. Muun
saateasiakirjan kuva> ei ole
kentissd <MUU SAATEASIA-
KIRJA>

Ei sovelleta muissa tapauk-
sissa

(ks. kohdat 4 ja 4 f)

Kaupan alan toimijan nimi

an..182

€6/€9

Kadun nimi

an..65

¥20T' 1T “11ANE
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C E F G
Kadun numero an..11
Liikenteenharjoittajan maa Merkitédn delegoidun asetuksen (EU) 2022/1636 liitteen I koodiluettelossa 3 oleva | a2
maakoodi
Postinumero an..10
Postitoimipaikka an..50
Kuljetusmuodon koodi Merkitddn kuljetusmuoto kayttien delegoidun asetuksen (EU) 2022/1636 liitteen II | n..2
koodiluettelossa 6 olevia koodeja
ACO_Lisatietoja — "R’ jos <KULJETUSVALINE. an..999
Kuljetusmuodon koodi> on
"Muu”
— FEi sovelleta muissa tapauk-
sissa
(ks. kohta 4.3 g)
ACO_Lisdtietoja_LNG — "R”, jos kiytetddn vastaavaa | Merkitddn delegoidun asetuksen (EU) 2022/1636 liitteen Il koodiluettelossa 1 oleva | a2
tekstikenttdd (vastaavia teksti- | kielikoodi tdssd kentdssd kdytettdvin kielen mddrittamiseksi
kenttia)
— Ei sovelleta muissa tapauk-
sissa
Rekisterdinti an..35
Rekisterdintimaa Merkitédn delegoidun asetuksen (EU) 2022/1636 liitteen I koodiluettelossa 3 oleva | a2
maakoodi
TARKASTUSRAPORTTI
Tarkastuspdivad pdivimadra
Tarkastuspaikka an..350
Tarkastuspaikka_LNG Merkitédan delegoidun asetuksen (EU) 2022/1636 liitteen koodiluettelossa 1 oleva | a2
kielikoodi tassd kentdssd kdytettavin kielen mddrittamiseksi
Tarkastuksen tyyppi Mahdolliset arvot ovat seuraavat: nl

1 = Fyysinen tarkastus

2 = Asiakirjojen tarkastus

k|
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€6/59

C E F G

Tarkastuksen syy Mahdolliset arvot ovat seuraavat: nl

0 = Muu syy

1 = Pistokokein aloitettu tarkastus

2 = Liputettu tapahtuma

3 = Vastaanotettu avunpyynto

4 = Pyynt0 toiselta virastolta

5 = Vastaanotettu halytys
Taydentavit alkuperin viitetiedot an..350
Tdydentévit alkuperdn — "R”, jos kiytetddn vastaavaa | Merkitddn delegoidun asetuksen (EU) 2022/1636 liitteen IT koodiluettelossa 1 oleva |a2
viitetiedot_LNG tekstikenttdd kielikoodi tassd kentdssd kéytettavin kielen mddrittamiseksi

— FEi sovelleta muissa tapauk-
sissa

Tarkastavan toimipaikan virkailijan an..350
henkilsllisyys
Tarkastavan toimipaikan virkailijan Merkitédn delegoidun asetuksen (EU) 2022/1636 liitteen I koodiluettelossa 1 oleva | a2
henkilollisyys LNG kielikoodi tassd kentdssd kdytettavin kielen mddrittamiseksi
Yleiset tarkastuksen padtelmat Mahdolliset arvot ovat seuraavat: nl

1 = Tyydyttava

2 = Havaittu vihdisid eroja

3 = Suositellaan pysayttimistd

4 = Aikomus tehdi reklamaatio neuvoston direktiivin (EU) 2020/262 9 tai

46 artiklan nojalla

5 = Havaittu neuvoston direktiivin (EU) 2020/262 6 tai 45 artiklan mukainen

hyvaksytty menettiminen
Edellytetdin tarkastusta saapumisen Mahdolliset arvot ovat seuraavat: nl
yhieydess 0 = Ei tai Vaidrin

1 = Kyll4 tai Oikein

Mahdolliset arvot ovat seuraavat: nl

Liputus

0 = Ei tai Véirin

1 = Kyll4 tai Oikein

¥20T' 1T “11ANE

Ik
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Huomautukset an..350
Huomautukset LNG — "R”, jos kiytetddn vastaavaa | Merkitddn delegoidun asetuksen (EU) 2022/1636 liitteen IT koodiluettelossa 1 oleva |a2

tekstikenttdd (vastaavia teksti- | kielikoodi tdssd kentdssd kdytettévin kielen mddrittamiseksi
kenttid)
— FEi sovelleta muissa tapauk-
sissa
5.1 SUORITETTU TARKASTUS 99x
Suoritettu tarkastus Mahdolliset arvot ovat seuraavat: n.2
0 = Muu tarkastus
1 = Pakkaukset tarkastettu ja laskettu
2 = Purettu
3 = Pakkaukset avattu
4 = Asiakirjojen paperiversioon lisitty selityksid
5 = Laskenta
6 = Ndytteenotto
7 = Hallinnollinen tarkastus
8 = Tavarat punnittu/mitattu
9 = Satunnaistarkastus
10 = Kirjattujen tietojen tarkastus
11 = E-AD/e-SAD-asiakirjan kanssa esitettyjen asiakirjojen vertailu
Muu tarkastus — "R”,jos <Suoritettu tarkastus> an..350
on”0”
— FEi sovelleta muissa tapauk-
sissa
(ks. Suoritettu tarkastus kohdassa
5.1a)
Muu tarkastus_LNG — "R”, jos kiytetddn vastaavaa | Merkitddn delegoidun asetuksen (EU) 2022/1636 liitteen IT koodiluettelossa 1 oleva |a2

tekstikenttdd (vastaavia teksti-
kenttid)

— Ei sovelleta muissa tapauk-
sissa

kielikoodi tassd kentdssd kdytettavin kielen mddrittamiseksi

k|
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C

E

5.2

TAPAHTUMAN TODISTE

— "R”, jos <Tarkastuksen syy>
on 2"
— Muissa tapauksissa "O”

(ks. tarkastuksen syy kohdassa 5 e)

9x

Antava viranomainen

an..35

Antava viranomainen_LNG

— "R”, jos kiytetddn vastaavaa
tekstikenttdd (vastaavia teksti-
kenttia)

— Ei sovelleta muissa tapauk-
sissa

Merkitédn delegoidun asetuksen (EU) 2022/1636 liitteen II koodiluettelossa 1 oleva
kielikoodi tdssd kentdssd kdytettdvin kielen mddrittdamiseksi

a2

Todisteen tyypin koodi

(ks. liitteen II koodiluettelo 6)

Todisteen tyypin tidydennys

— "R”, jos <Todisteen tyypin
koodi> on "Muu”

— FEi sovelleta muissa tapauk-
sissa

(ks. Todisteen tyypin koodi kohdassa
5.2¢)

an..350

Todisteen tyypin tdydennys_LNG

— "R”, jos kiytetddn vastaavaa
tekstikenttdd (vastaavia teksti-
kenttid)

— FEi sovelleta muissa tapauk-
sissa

Merkitidn delegoidun asetuksen (EU) 2022/1636 liitteen II koodiluettelossa 1 oleva
kielikoodi tassd kentdssd kéytettavin kielen mddrittamiseksi

a2

Todisteiden viite

an..350

Todisteiden viite LNG

— "R”, jos kiytetddn vastaavaa
tekstikenttdd (vastaavia teksti-
kenttid)

— FEi sovelleta muissa tapauk-
sissa

Merkitidan delegoidun asetuksen (EU) 2022/1636 liitteen II koodiluettelossa 1 oleva
kielikoodi tassd kentdssd kéytettavin kielen mddrittamiseksi

a2

Kuva todisteesta

5.3

EPATYYDYTTAVYYDEN SYY

9x

Epityydyttavyyden syyn koodi

(ks. Tiitteen II koodiluettelo 12)

¥20T' 1T “11ANE

Ik
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Lisitietoja — "R”, jos <Epityydyttivyyden an..350
syyn koodi> on "Muu”
— FEi sovelleta muissa tapauk-
sissa
(ks. Epatyydyttavyyden syyn koodi
kohdassa 5.3 a)
Lisitietoja_LNG — "R”, jos kiytetddn vastaavaa | Merkitddn delegoidun asetuksen (EU) 2022/1636 liitteen IT koodiluettelossa 1 oleva |a2
tekstikenttdd (vastaavia teksti- | kielikoodi tdssd kentdssd kdytettévin kielen mddrittamiseksi
kenttid)
— FEi sovelleta muissa tapauk-
sissa
5.4 KULJETUSTIEDOT 99x
Kuljetusyksikon koodi (ks. asetuksen (EU) 2022/1636 liitteessd IT oleva koodiluettelo 7) n..2
Kuljetusyksikkojen tunnistetiedot — "R”, jos <Kuljetusyksikon an..35
koodi> ei ole "Kiinteit kulje-
tuslaitteet”
— FEi sovelleta muissa tapauk-
sissa
(ks. Kuljetusyksikon koodi kohdassa
54a)
Kaupallisen sinetin tunnistetiedot an..35
Tiedot sinetistd an..350
Tiedot sinetistd_LNG — "R”, jos kiytetddn vastaavaa | Merkitddn delegoidun asetuksen (EU) 2022/1636 liitteen IT koodiluettelossa 1 oleva | a2
tekstikenttdd (vastaavia teksti- | kielikoodi tdssd kentdssd kdytettdvin kielen mddrittamiseksi
kenttid)
— Ei sovelleta muissa tapauk-
sissa
Lisatietoja an..350
— "R”, jos kiytetddn vastaavaa | Merkitddn delegoidun asetuksen (EU) 2022/1636 liitteen IT koodiluettelossa 1 oleva |a2

Lisdtietoja_LNG

tekstikenttdd (vastaavia teksti-
kenttia)

— Ei sovelleta muissa tapauk-
sissa

kielikoodi tassd kentdssd kdytettavin kielen mddrittamiseksi

k|

20T 1T 1 1ANA



lo/687/yz0oz/1dwr Saz/ija/noedomaeep//:dny 19

€6/69

C

5.5

TARKASTUSRAPORTIN sisilto

99x

Sisiltotietueen yksilollinen viite

— "R”,joskenttd <VALMISTEVE-
RON ALAINEN SIIRTO> on
taytetty

— FEi sovelleta muissa tapauk-
sissa

Tdmd arvo viittaa asianomaisen e-AD:n/e-SAD:n e-AD/e-SAD-sisillossd
olevaan kenttdin <Sisaltotietueen ainutkertainen viite>, ja sen on oltava
ainutkertainen kyseisessd sanomassa

Kentdn arvon on oltava suurempi kuin nolla.

Tavaroiden kuvaus

— 707, jos kenttd <MUU SAA-
TEASIAKIRJA> on tédytetty

— FEi sovelleta muissa tapauk-
sissa

an..55

CN-koodi

— "R”, jos kenttd <MUU SAA-
TEASIAKIRJA> on tdytetty

— Ei sovelleta muissa tapauk-
sissa

Kentdn arvon on oltava suurempi kuin nolla.

n8

Lisikoodi

— 70", jos kenttd <MUU SAA-
TEASIAKIRJA> on téytetty

— FEi sovelleta muissa tapauk-
sissa

an..35

Vajauksen tai ylimaaran indikaattori

Mahdolliset arvot ovat seuraavat:
S = Vajaus

E = Ylimaari

al

Todettu vajaus tai ylimaard

— "R”,jos <Vajauksen tai ylimda-
rdn indikaattori> on merkitty

— Ei sovelleta muissa tapauk-
sissa

(ks. Vajauksen tai ylimddrin
indikaattori kohdassa 5.5 e)

Kentén arvon on oltava suurempi kuin nolla.

n..15,3

Huomautukset

an..350

¥20T' 1T “11ANE

Ik



€6/0£

lo/687/¥z0oz/1dunr Saxfia/naedomaerep//:dny 14

k|

A B C D E F G
h | Huomautukset LNG C |— "R’ jos kiytetddn vastaavaa | Merkitddn delegoidun asetuksen (EU) 2022/1636 liitteen IT koodiluettelossa 1 oleva | a2
tekstikenttdd (vastaavia teksti- | kielikoodi tdssd kentdssd kdytettdvin kielen mddrittamiseksi
kenttid)
— FEi sovelleta muissa tapauk-
sissa
5.5.1 EPATYYDYTTAVYYDEN SYY o) 9x
a | Epityydyttiavyyden syyn koodi R (ks. liitteen II koodiluettelo 12) n.2
b |Lisitietoja C |— "R" jos <Epityydyttivyyden an..350

syyn koodi> on "Muu”
— Muissa tapauksissa "O”
(ks. Epdtyydyttavyyden syyn koodin
indikaattori kohdassa 5.5.1 a)

¢ |Lisitietoja_LNG C |— "R’ jos kiytetddn vastaavaa | Merkitddn delegoidun asetuksen (EU) 2022/1636 liitteen Il koodiluettelossa 1 oleva | a2
tekstikenttdd (vastaavia teksti- | kielikoodi tdssd kentdssd kaytettavin kielen mddrittamiseksi
kenttia)

— FEi sovelleta muissa tapauk-
sissa

Taulukko 12

(14 artiklassa tarkoitettu)

Tapahtumakertomus
A B C D Ig) F G
1 MAARITTEET R

a | Sanomatyyppi R Mahdolliset arvot ovat seuraavat: nl

1 = Ensimmdinen toimitus

3 = Hyviksytty asiakirja
b |Tapahtumakertomuksen C |— "R” onnistuneen hyviksymi- |- paivimair-

hyvaksymispiivi ja -aika sen jilkeen dfaika
— Ei sovelleta muissa tapauk-
sissa

20T 1T 1 1ANA
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C E G
TAPAHTUMAKERTOMUKSEN
OTSAKE
Tapahtumakertomuksen numero — "R”,jos <Sanoman tyyppi> on | (ks. liitteen II koodiluettelo 2) anl6
»3»
— FEi sovelleta muissa tapauk-
sissa
(ks. Sanoman tyyppi kohdassa 1 a)
Tapahtumakertomuksen toimittavan — "R”,jos <Sanoman tyyppi> on | <Tapahtumakertomuksen toimittavan jasenvaltion viite> esitetddn seuraavassa | an..35
jasenvaltion viite ”1” tai ”3” ja toimittava jasen- | muodossa:
valtio on eri kuin tapahtuman | — 2 aakkosellista merkkia: Tapahtumakertomuksen toimittavan kansallisen
jasenvaltio viranomaisen tunniste,
— "0, jos <Sanoman tyyppi>on | — jota seuraa kansallisesti myonnetty ainutkertainen koodi
”1” tai ”3” ja toimittava jdsen-
valtio on sama kuin tapahtu-
man jisenvaltio
— FEi sovelleta muissa tapauk-
sissa
(ks. Sanoman tyyppi kohdassa 1 a)
ARC (ks. asetuksen (EU) 2022/1636 liitteessd II oleva koodiluettelo 2) an21
Versionumero Kentén arvon on oltava suurempi kuin nolla. n.2
MUU SAATEASIAKIRJA Joko kenttd <VALMISTEVERON
ALAINEN SIIRTO
> tai <MUU SAATEASIAKIRJA>
on taytettava
Muun saateasiakirjan tyyppi Mahdolliset arvot ovat seuraavat: nl
0 =Muu
2 = (varattu)
— "R”,jos <Muun saateasiakirjan | - an..350

Lyhyt kuvaus muusta saateasiakirjasta

tyyppi> on "Muu”

— Ei sovelleta muissa tapauk-

sissa

¥20T' 1T “11ANE

Ik
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A C E F G
Lyhyt kuvaus muusta — "R”, jos kiytetddn vastaavaa |- a2
saateasiakirjasta_LNG tekstikenttdd (vastaavia teksti-

kenttid)
— Ei sovelleta muissa tapauk-
sissa
Muun saateasiakirjan numero an..350
Muun saateasiakirjan paivimaard pdivamaara
Muun saateasiakirjan kuva
Lahettdvi jasenvaltio Delegoidun asetuksen (EU) 2022/1636 liitteen II koodiluettelossa 3 olevalla a2
maakoodilla yksiloity kansallinen hallinto
Médréjasenvaltio Delegoidun asetuksen (EU) 2022/1636 liitteen II koodiluettelossa 3 olevalla a2
maakoodilla yksiloity kansallinen hallinto
3.1 KAUPAN ALAN TOIMIJA Siirtoon 9x
osallistuva henkilg
Kaupan alan toimijan — Ainakin yksi seuraavista mai- | Tunniste (valmisteveronumero) <Kaupan alan toimijan valmisteveronumero> |anl3
valmisteveronumero ritteistd on merkittava: joukossa <KAUPAN ALAN TOIMIJAN LUPA> tai <Viliaikaisen luvan viite>
— <Kaupan alan toimijan val-|joukossa <VALIAIKAINEN LUPA>.
inlésteveronumerof . (ks. asetuksen (EU) N:o 612/2013 liitteen II koodiluettelo 1)
— <Kaupan alan toimijan tun-
nistetiedot>
— <Kaupan alan toimijan nimi>
Kaupan alan toimijan tunnistetiedot — Ainakin yksi seuraavista maa- | Alv-tunniste tai mahdollinen muu kansallinen numero anlé

ritteistd on merkittava:

— <Kaupan alan toimijan val-
misteveronumero>

— <Kaupan alan toimijan tun-
nistetiedot>

— <Kaupan alan toimijan nimi>

k|
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Kaupan alan toimijan nimi C |— Ainakin yksi seuraavista méda- | - an..182

lo/687/yz0oz/1dwr Saz/ija/noedomaeep//:dny 19

€6/cL

ritteistd on merkittava:
<Kaupan alan toimijan val-
misteveronumero>

<Kaupan alan toimijan tun-
nistetiedot>

<Kaupan alan toimijan nimi>

Kaupan alan toimijan henkilotyyppi | O Mahdolliset arvot ovat seuraavat: n.2
1 = Lahettdja
2 = Vastaanottaja
3 = Veroedustaja
4= Myyji
5 = Vastuussa oleva henkilo
6 = Yksityisasiakas
Jasenvaltion koodi C "R”, jos <Kaupan alan toimijan | (ks. asetuksen (EU) 2022/1636 liitteessd II oleva koodiluettelo 3) a2
nimi> on merkitty JA kenttid
<Kaupan alan toimijan val-
misteveronumero> ja <Kau-
pan alan toimijan tunnistetie-
dot> ei ole téytetty
Ei sovelleta muissa tapauk-
sissa
Kadun nimi o) an..65
Kadun numero 0] an..11
Postinumero @) an..10
Postitoimipaikka 0 an..50
NAD_LNG C "R”, jos kiytetddn vastaavaa | Merkitddn delegoidun asetuksen (EU) 2022/1636 liitteen IT koodiluettelossa 1 oleva | a2
tekstikenttdd (vastaavia teksti- | kielikoodi tdssd kentdssd kaytettévin kielen mddrittamiseksi
kenttid)
Ei sovelleta muissa tapauk-
sissa
Puhelinnumero an..35
Faksinumero an..35
Sahkopostiosoite 0] an..70

¥20T' 1T “11ANE

Ik
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C D E F G
TAVARAERA O 999x
Tavaroiden kuvaus 0] an..55
CN-koodi C |— "R’ jos <MUU SAATEASIA- | Kentdn arvon on oltava suurempi kuin nolla. n8

KIRJA. Muun saateasiakirjan
kuva> ei ole kentdssi <MUU
SAATEASIAKIRJA>

— FEi sovelleta muissa tapauk-
sissa

(ks. kohdat 3 ja 3 f)

Tavaroiden kauppanimitys 0] an..999
Lisikoodi ) an..35
Paljous C |— "R’ jos mddritettdi <MUU |Kentdn arvon on oltava suurempi kuin nolla. n.15,3

SAATEASIAKIRJA. Muun
saateasiakirjan kuva> ei ole
kentissi <MUU SAATEASIA-

lo/687/¥z0oz/1dunr Saxfia/naedomaerep//:dny 14

KIRJA>
— Ei sovelleta muissa tapauk-
sissa
(ks. kohdat 3 ja 3 f)
Mittayksikon koodi C |— "R’ jos mddritettd <MUU |(ks. delegoidun asetuksen (EU) 2022/1636 liitteen II koodiluettelo 11) n..2

SAATEASIAKIRJA. Muun
saateasiakirjan kuva> ei ole
kentissd <MUU SAATEASIA-
KIRJA>

— Ei sovelleta muissa tapauk-
sissa

(ks. kohdat 3 ja 3 f)

k|
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Bruttomassa Bruttomassan on oltava sama tai suurempi kuin nettomassa n..16,6
Kentén arvon on oltava suurempi kuin nolla.
Nettomassa Bruttomassan on oltava sama tai suurempi kuin nettomassa n..16,6
Kentdn arvon on oltava suurempi kuin nolla.
3.3 KULJETUSVALINE — "R’, jos médritetti <MUU
SAATEASIAKIRJA. Muun
saateasiakirjan kuva> ei ole
kentdssda <MUU SAATEASIA-
KIRJA>
— Ei sovelleta muissa tapauk-
sissa
(ks. kohdat 3 ja 3 f)
Kaupan alan toimijan nimi an..182
Kadun nimi an..65
Kadun numero an..11
Liikenteenharjoittajan maa Merkitédan delegoidun asetuksen (EU) 2022/1636 liitteen II koodiluettelossa 3 oleva |a2
maakoodi
Postinumero an..10
Postitoimipaikka an..50
Kuljetusmuodon koodi Merkitadn kuljetusmuoto kéyttien delegoidun asetuksen (EU) 2022/1636 liitteen | n..2
Il koodiluettelossa 6 olevia koodeja
— "R’, jos <KULJETUSVALINE. an..999

ACO_Lisétietoja

Kuljetusmuodon koodi> on
Muu”

— FEi sovelleta muissa tapauk-
sissa

(ks. kohta 3.3 g)

¥20T' 1T “11ANE

Ik
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ACO_Lisitietoja_LNG C |— "R’ jos kiytetddn vastaavaa | Merkitddn delegoidun asetuksen (EU) 2022/1636 liitteen IT koodiluettelossa 1 oleva | a2
tekstikenttdd (vastaavia teksti- | kielikoodi tdssa kentdssi kaytettdivin kielen mddrittimiseksi
kenttia)
— Ei sovelleta muissa tapauk-
sissa
Rekisterdinti R an..35
Rekisterdintimaa R Merkitddn delegoidun asetuksen (EU) 2022/1636 liitteen II koodiluettelossa 3 oleva | a2
maakoodi
TAPAHTUMAKERTOMUS R
Tapahtumapdivi R péivamaira
Tapahtumapaikka R an..350
Tapahtumapaikka LNG C |— "R’ jos kiytetddn vastaavaa | Merkitddn delegoidun asetuksen (EU) 2022/1636 liitteen IT koodiluettelossa 1 oleva | a2
tekstikenttdd kielikoodi tassd kentdssd kdytettavin kielen mddrittamiseksi
— Ei sovelleta muissa tapauk-
sissa
Valmisteverovirkailijan tunnistetieto | O an..35
Toimittava henkilo R an..35
Toimittavan henkilén koodi R (ks. Tiitteen IT koodiluettelo 10) n..2
Toimittavan henkilon tdydennys C |— "R’ jos <Toimittavan henki- an..350
16n koodi> on "Muu”
— Muissa tapauksissa "O”
(ks. Toimittavan henkilén koodi
kohdassa 4 f)
Toimittavan henkilon C |— "R" jos kdytetddn vastaavaa | Merkitddn delegoidun asetuksen (EU) 2022/1636 liitteen II koodiluettelossa 1 oleva |a2
tiydennys_LNG tekstikenttdd (vastaavia teksti- | kielikoodi tdssd kentdssd kaytettévin kielen mddrittamiseksi
kenttid)
— FEi sovelleta muissa tapauk-
sissa

k|
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C E F G
Muuttunut kuljetusjdrjestely Mahdolliset arvot ovat seuraavat: nl
1 = Lahettdja
2 = Vastaanottaja
3 = Tavaroiden omistaja
4 =Muu
Huomautukset an..350
Huomautukset LNG — "R”, jos kiytetddn vastaavaa | Merkitddn delegoidun asetuksen (EU) 2022/1636 liitteen IT koodiluettelossa 1 oleva |a2
tekstikenttdd (vastaavia teksti- | kielikoodi tdssd kentdssd kdytettévin kielen mddrittamiseksi
kenttia)
— Ei sovelleta muissa tapauk-
sissa
TAPAHTUMAN TODISTE 9x
Antava viranomainen an..35
Antava viranomainen_LNG — "R”, jos kiytetddn vastaavaa | Merkitddn delegoidun asetuksen (EU) 2022/1636 liitteen IT koodiluettelossa 1 oleva |a2
tekstikenttdd (vastaavia teksti- | kielikoodi tdssd kentdssd kaytettévin kielen mddrittamiseksi
kenttid)
— FEi sovelleta muissa tapauk-
sissa
Todisteen tyypin koodi (ks. liitteen II koodiluettelo 6) n..2
Todisteen tyypin tdydennys — "R”, jos <Todisteen tyypin an..350
koodi> on "Muu”
— FEi sovelleta muissa tapauk-
sissa
(ks. Todisteen tyypin koodi kohdassa
5¢)
Todisteen tyypin tiydennys_LNG — "R, jos kéytetddn vastaavaa | Merkitddn delegoidun asetuksen (EU) 2022/1636 liitteen II koodiluettelossa 1 oleva | 2
tekstikenttdd (vastaavia teksti- | kielikoodi tassd kentdssd kdytettévin kielen médrittamiseksi
kenttia)
— Ei sovelleta muissa tapauk-
sissa
Todisteiden viite an..350
Todisteiden viite LNG Merkitédn delegoidun asetuksen (EU) 2022/1636 liitteen I koodiluettelossa 1 oleva | a2

kielikoodi tdssd kentdssd kdytettavin kielen mddrittamiseksi

¥20T' 1T “11ANE
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Kuva todisteesta 0
KAUPAN ALAN TOIMIJA Uusi C |— Ei sovelleta, jos <Muuttunut
kuljetuksen jarjestdji kuljetusjdrjestely> on 1" tai
”2” tai kyseistd kenttdi ei ole
taytetty
— Muissa tapauksissa "R”
(ks. Muuttunut kuljetusjarjestely
kohdassa 4 i)
Alv-tunniste 0] an..14
Kaupan alan toimijan nimi R an..182
Kadun nimi R an..65
Kadun numero 0 an..11
Postinumero R an..10
Postitoimipaikka R an..50
NAD_LNG R Merkitddn delegoidun asetuksen (EU) 2022/1636 liitteen II koodiluettelossa 1 oleva | a2
kielikoodi tdssd kentdssd kdytettavin kielen mddrittamiseksi
KAUPAN ALAN TOIMIJJA Uusi o
liikenteenharjoittaja
Alv-tunniste 0 an..14
Kaupan alan toimijan nimi R an..182
Kadun nimi R an..65
Kadun numero 0] an..11
Postinumero R an..10
Postitoimipaikka R an..50
NAD_LNG R Merkitédan delegoidun asetuksen (EU) 2022/1636 liitteen I koodiluettelossa 1 oleva | a2
kielikoodi tassd kentdssd kdytettavin kielen mddrittamiseksi
KULJETUSTIEDOT O 99x
Kuljetusyksikon koodi R (ks. delegoidun asetuksen (EU) 2022/1636 liitteen II koodiluettelo 7) n..2

k|
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€6/6.

C

E

Kuljetusyksikkojen tunnistetiedot

— Eisovelleta, jos <Kuljetusyksi-
kon koodi> on "Kiinteit kulje-
tuslaitteet”

— Muissa tapauksissa "R”

(ks. Kuljetusyksikon koodi kohdassa
8a)

an..35

Kaupallisen sinetin tunnistetiedot

an..35

Tiedot sinetistd

an..350

Tiedot sinetistd LNG

— "R”, jos kiytetddn vastaavaa
tekstikenttdd (vastaavia teksti-
kenttid)

— Ei sovelleta muissa tapauk-
sissa

Merkitédn delegoidun asetuksen (EU) 2022/1636 liitteen II koodiluettelossa 1 oleva
kielikoodi tdssd kentdssd kdytettavin kielen mddrittamiseksi

a2

Lisdtietoja

an..350

Lisdtietoja_LNG

— "R’, jos kiytetddn vastaavaa
tekstikenttdd (vastaavia teksti-
kenttid)

— FEi sovelleta muissa tapauk-
sissa

Merkitédan delegoidun asetuksen (EU) 2022/1636 liitteen II koodiluettelossa 1 oleva
kielikoodi tassd kentéssd kéytettavin kielen mddrittamiseksi

a2

TAPAHTUMAKERTOMUKSEN
sisdlto

— "0", jos kenttd <KAUPAN
ALAN TOIMIJA Uusi kulje-
tuksen jarjestdja>, <KAUPAN
ALAN TOIMIJA Uusi liiken-
teenharjoittaja> tai <KULJE-
TUSTIEDOT> on téytetty

— Muissa tapauksissa "R”

(ks. KAUPAN ALAN TOIMIJA

6, KAUPAN ALAN TOIMIJA Uusi
liikenteenharjoittaja kohdassa 7 ja
KULJETUSTIEDOT kohdassa 8)

99x

Tapahtumien tyypin koodi

(ks. liitteen IT koodiluettelo 14)

¥20T' 1T “11ANE
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C

Asiaan liittyvit tiedot

— "R”, jos <Tapahtumien tyypin

koodi> on "0”
— Muissa tapauksissa "O”

(ks. Tapahtumien tyypin koodi
kohdassa 9 a)

an..350

Asiaan liittyvit tiedot_LNG

"R”, jos kiytetddn vastaavaa
tekstikenttdd (vastaavia teksti-
kenttid)

Ei sovelleta muissa tapauk-
sissa

Merkitédn delegoidun asetuksen (EU) 2022/1636 liitteen II koodiluettelossa 1 oleva
kielikoodi tdssd kentdssd kdytettavdn kielen mddrittamiseksi

a2

Sisiltotietueen yksilollinen viite

"R”,jos kenttd <VALMISTEVE-
RON ALAINEN SIIRTO> on
taytetty

Ei sovelleta muissa tapauk-
sissa

Tdmd arvo viittaa asianomaisen e-AD:n/e-SAD:n e-AD/e-SAD-sisillossd
olevaan kenttdin <Sisiltotietueen ainutkertainen viite>, ja sen on oltava
ainutkertainen kyseisessd sanomassa

Kentdn arvon on oltava suurempi kuin nolla.

n.3

Tavaroiden kuvaus

0", jos kenttd <MUU SAA-
TEASIAKIRJA> on téytetty
Ei sovelleta muissa tapauk-
sissa

an..55

CN-koodi

"R”, jos kenttd <MUU SAA-
TEASIAKIRJA> on tdytetty

Ei sovelleta muissa tapauk-
sissa

Kentdn arvon on oltava suurempi kuin nolla.

n8

Lisikoodi

0", jos kenttd <MUU SAA-
TEASIAKIRJA> on téytetty
Ei sovelleta muissa tapauk-
sissa

an..35

k|
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C E F G
Vajauksen tai ylimaarin indikaattori Kohdat 9h ja 9i: Mahdolliset arvot ovat seuraavat: al
— "R, jos kenttd <Sisdltotietu-
een ainutkertainen viite>, < S= Vajaus
Tavaran kuvaus>, < CN-koodi ‘
> tai <Lisikoodi > on téytetty |E = Ylimaard
— Ei sovelleta muissa tapauk-
sissa
Todettu vajaus tai ylimaard (ks. Sisltitietueen yksilollinen viite | Kentin arvon on oltava suurempi kuin nolla. n.15,3
kohdassa 9 d, Tavaran kuvaus
kohdassa 9 e, CN-koodi kohdassa 9 f
ja Lisakoodi kohdassa 9 g)
Taulukko 13
(12 artiklassa tarkoitettu)
Siirron pysdytys
C E F G
MAARITTEET
ARC (ks. asetuksen (EU) 2022/1636 liitteessd II oleva koodiluettelo 2) an21
Antamisen pdivimaara ja kellonaika pdivimaar-
dfaika
Pysdytyksen syyn koodi (ks. liitteen II koodiluettelo 13) n.2
Valmisteverotoimiston viitenumero (ks. delegoidun asetuksen (EU) 2022/1636 liitteen II koodiluettelo 4) an8
Valmisteverovirkailijan tunnistetieto an..35
— "R”, jos <Pysiytyksen syyn an..350

Lisdtietoja

koodi> on "Muu”
— Muissa tapauksissa "O”

(ks. Pysdytyksen syyn koodi kohdassa

1¢)

¥20T' 1T “11ANE
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Lisitietoja_LNG — "R”, jos kiytetddn vastaavaa | Merkitddn delegoidun asetuksen (EU) 2022/1636 liitteen koodiluettelossa 1 oleva | a2
tekstikenttdd (vastaavia teksti- | kielikoodi tdssa kentdssa kaytettivin kielen mddrittamiseksi
kenttid)
— Ei sovelleta muissa tapauk-
sissa
TARKASTUSRAPORTIN viite 9x
Tarkastusraportin viite (ks. liitteen II koodiluettelo 2) anl6
Jarjestelmassd on sanoma "Tarkastusraportti” (myos jos se on sisdllytetty
vastaanotettuun sanomaan "Siirron historia”), jossa on sama
<Tarkastusraportin viite> ja <ARC> kuin toimitetussa sanomassa.
(ks. ARC kohdassa 1 a)
TAPAHTUMAKERTOMUKSEN 9x
viite
Tapahtumakertomuksen numero (ks. liitteen II koodiluettelo 2) anl6
Jarjestelmissd on sanoma "Tapahtumakertomus” (myos jos se on sisillytetty
vastaanotettuun sanomaan "Siirron historia”), jossa on sama
<Tapahtumakertomuksen viite> ja <ARC> kuin toimitetussa sanomassa.
(ks. ARC kohdassa 1 a)
Taulukko 14
(13 artiklassa tarkoitettu)
E-AD:n/e-SAD:n hilytys tai hylkiiminen
C E F G
MAARITTEET
Hilytyksen tai hylkddmisen — R, jos vastaava kenttd hyvik- | - paivimaar-
hyviksymispéivi ja -aika sytddn dfaika
— Ei sovelleta muissa tapauk-
sissa

k|
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C E F
VALMISTEVERON ALAINEN R
SIIRTO
ARC R Merkitdin e-AD:nfe-SAD:n ARC an21
(ks. delegoidun asetuksen (EU) 2022/1636 liitteen koodiluettelo 2)
Versionumero R Kentin arvon on oltava suurempi kuin nolla. n.2
KAUPAN ALAN TOIMIJA D "R”, kun médripaikan koodi on 8
Vastaanottaja (Ks. mddripaikan koodit delegoidun
asetuksen (EU) 2022/1636)
taulukon 1 kohdassa 1 a)
Kaupan alan toimijan tunnistetiedot | C — "R”, jos  <Mdidripaikan | Mahdolliset <Kaupan alan toimijan tunnistetiedot> -kentén arvot ovat an..16
koodi> on: seuraavassa taulukossa:

— "Midrdpaikka — veroton

varasto”
— "Mairdpaikka — rekiste-
roity vastaanottaja”

— "Mairdpaikka — viliaikai-
sesti rekisteroity vastaan-
ottaja”

— "Méirdpaikka —suora toi-
mitus”

— "Miardpaikka — luotetta-
vaksi tunnustettu vas-
taanottaja”

— "Méardpaikka — viliaikai-
sesti luotettavaksi tun-
nustettu vastaanottaja”

— "Miirdpaikka — palautus
lahettdjan  ldhetyspaik-
kaan yritysten vilisissd
siirroissa, joissa valmiste-
vero on maksettu”

— "0, jos <Mairapaikan tyypin
koodi> on "Mairdpaikka —
vienti”

— FEi sovelleta muissa tapauk-
sissa

Mairdpaikan tyypin
koodi

KAUPAN ALAN TOIMJJA
VASTAANOTTAJA.
Kaupan alan toimijan
tunnistetiedot

KAUPAN ALAN TOIMIJA
Toimituspaikka. Kaupan
alan toimijan
tunnistetiedot

1- Mdédrdpaikka — ve-
roton varasto

Valmisteveronumero (1)

Verottoman varaston viite
(valmisteveronumero) (5)

2 - Mairdpaikka — re-
kisterdity vastaan-
ottaja

Valmisteveronumero (2)

Tunnistetieto (¥)

3- Mdédrdpaikka - vili-
aikaisesti  rekiste-
roity vastaanottaja

Viliaikaisen luvan viite (4)

Tunnistetieto (*)

4 - Mairapaikka—suo-
ra toimitus

Valmisteveronumero (3)

(Ei sovelleta)

5- Maddrdpaikka — val-
misteveroista  va-
pautettu vastaanot-
taja

(Ei sovelleta)

Tunnistetieto (¥)

¥20T' 1T “11ANE
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F
6 - Maidrdpaikka — | Arvonlisdveronumero (ei | (Kenttdd <KAUPAN
vienti pakollinen) ALAN TOIMJJA
toimituspaikka> ei ole
olemassa)
9 - Maiardpaikka — luo- | Valmisteveronumero (6) | Tunnistetieto (¥)
tettavaksi tunnus-
tettu vastaanottaja
10 - Maardpaikka —vi- | Viliaikaisen luvan viite (7) | Tunnistetieto (¥)
liaikaisesti luotet-
tavaksi tunnustet-
tu vastaanottaja
11- Mdardpaikka  — | Valmisteveronumero (8) | Tunnistetieto (¥)

palautus ldhettd- | tai Valiaikaisen luvan viite
jan  ldhetyspaik- | (9)

kaan yritysten vé-
lisissd ~siirroissa,
joissa valmisteve-
ro on maksettu

(1)

(2)

Vastaanottajan toimijan tyyppi on “valtuutettu varastonpitdja”. Tunniste <
Kaupan alan toimijan valmisteveronumero > joukossa < KAUPAN ALAN
TOIMIJAN LUPA >

Vastaanottajan toimijan tyyppi on “rekisterdity vastaanottaja”. Tunniste <
Kaupan alan toimijan valmisteveronumero > joukossa < KAUPAN ALAN
TOIMIJAN LUPA >

Vastaanottajan toimijan tyyppi on “valtuutettu varastonpitdja” tai
“rekisteroity vastaanottaja”. Tunniste < Kaupan alan toimijan valmisteve-
ronumero > joukossa < KAUPAN ALAN TOIMJJAN LUPA >

Vastaanottajan toimijan tyyppi on “rekisteroity vastaanottaja”. Olemassa
oleva <Viliaikaisen luvan viite> joukossa <VALIAIKAINEN LUPA>
Tunniste <Verottoman varaston viite> joukossa <VEROTON VARASTO>
Vastaanottajan toimijan tyyppi on "luotettavaksi tunnustettu vastaanottaja”.
Tunniste < Kaupan alan toimijan valmisteveronumero > joukossa <
KAUPAN ALAN TOIMIJAN LUPA >

Vastaanottajan toimijan tyyppi on "viliaikaisesti luotettavaksi tunnustettu
vastaanottaja”. Olemassa oleva <Viliaikaisen luvan viite> joukossa
<VALIAIKAINEN LUPA>

k|

20T 1T 1 1ANA



lo/687/yz0oz/1dwr Saz/ija/noedomaeep//:dny 19

€6/s8

C E F G
(8) Vastaanottajan toimijan tyyppi on “luotettavaksi tunnustettu ldhettdja”.
Tunniste < Kaupan alan toimijan valmisteveronumero > joukossa <
KAUPAN ALAN TOIMIJAN LUPA > )
(9) Olemassa oleva <Viliaikaisen luvan viite> joukossa <VALIAIKAINEN
LUPA>, kun toimijan tyypin koodi on “Viliaikaisesti luotettavaksi
tunnustettu ldhettdja”.
(*) Toimituspaikan osalta “tunnistetieto” tarkoittaa alv-tunnistetta tai muuta
tunnistetta; se on vapaaehtoinen.
(ks. asetuksen (EU) N:o 612/2013 liitteen II koodiluettelo 1 ja 2 soveltuvin osin)
EORI-numero — ”0”,jos <Mddripaikan tyypin | Merkitdan direktiivin (EU) 2020/262 21 artiklan 2 kohdan mukainen vienti-  |an..17
koodi> on "Midrdpaikka —|ilmoituksen antamisesta vastaavan henkilon EORI-numero.
vienti”
— Ei sovelleta muissa tapauk-
sissa
Kaupan alan toimijan nimi an..182
Kadun nimi an..65
Kadun numero an..11
Postinumero an..10
Postitoimipaikka an..50
NAD_LNG Merkitédn delegoidun asetuksen (EU) 2022/1636 liitteen II koodiluettelossa 1 oleva | a2
kielikoodi tdssd kentdssd kdytettdvin kielen mddrittamiseksi
MAARATOIMIPAIKKA
Toimipaikan viitenumero (ks. asetuksen (EU) 2022/1636 liitteessd IT oleva koodiluettelo 4) an8
HALYTYS
Hilytyksen paivimaard pdivimadra
Hylitty e-AD/e-SAD -liputus Boolen muoto on digitaalinen: ”0” tai ”1” ("0”= Ei tai Vddrin; "1"= Kyll4 tai Oikein) | n1
E-AD:TA/E-SAD:TA KOSKEVAN — "R’,jos <Hylitty e-AD/e-SAD | - 9x

HALYTYKSEN TAI HYLKAAMISEN

SYYN koodi

-liputus> on Oikein
— muissa tapauksissa "O”

¥20T' 1T “11ANE
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C E F G
SIIRTOA KOSKEVAN HALYTYKSEN | R (ks. liitteen II koodiluettelo 5) n.2
TAI HYLKAAMISEN SYYN koodi
Lisitietoja C — "R”, jos <Hilytyksen tai hyl- an..350
kddmisen syyn koodi> on
"Muu”
— Muissa tapauksissa "O”
(ks. siirtoa koskevan hdlytyksen tai
hylkddmisen syyn koodi kohdassa
6a)
Lisitietoja_LNG C — "R”, jos kiytetddn vastaavaa | Merkitddn delegoidun asetuksen (EU) 2022/1636 liitteen II koodiluettelossa 1 oleva | a2
tekstikenttdd (vastaavia teks- | kielikoodi tissd kentdssa kdytettavin kielen madrittamiseksi
tikenttid)
— Ei sovelleta muissa tapauk-
sissa
Taulukko 15
(6 a artiklassa tarkoitettu)
Kisin sulkemista koskeva pyynto
C Ig) F G
MAARITE
ARC Merkitddn e-AD:n tai e-SAD:n ARC an21
(ks. asetuksen (EU) 2022/1636 liitteessd II oleva koodiluettelo 2)
Versionumero Merkitddn e-AD:n/e-SAD:n versionumero n.2
Syykoodi kisin sulkemista koskevalle (ks. liitteen II koodiluettelo 16) nl
pyynnolle
Kisin sulkemisen syyn tdydennys — "R’ jos <Syykoodi kisin sul- an..999
kemista koskevalle pyyn-
nélle> on "Muu”
— Muissa tapauksissa "O”
Kasin sulkemisen syyn — "R”, jos kiytetddn vastaavaa | Merkitddn delegoidun asetuksen (EU) 2022/1636 liitteen IT koodiluettelossa 1 oleva |a2
taydennys_LNG tekstikenttdd kielikoodi tassd kentdssd kdytettavin kielen mddrittamiseksi
— FEi sovelleta muissa tapauk-
sissa

k|
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C

TAYDENTAVAT ASIAKIRJAT

9x

Lyhyt kuvaus tdydentdvastd
asiakirjasta

— "R, jos <Tdydentévin asiakir-
jan tyyppi> on "Muu”

— FEi sovelleta muissa tapauk-
sissa

an..999

Lyhyt kuvaus tdydentavistd
asiakirjasta_LNG

— "R”, jos kiytetddn vastaavaa
tekstikenttdd (vastaavia teksti-
kenttid)

— Ei sovelleta muissa tapauk-
sissa

Merkitédn delegoidun asetuksen (EU) 2022/1636 liitteen II koodiluettelossa 1 oleva
kielikoodi tdssd kentdssd kdytettavin kielen mddrittamiseksi

a2

Taydentavin asiakirjan viite

Viahintdin yhden néistd kolmesta
kentdstd on esiinnyttava:

— <Tédydentivin asiakirjan
tyyppi>

— <Tdydentivin asiakirjan
viite>

— <Asiakirjan kuva>

(ks. Asiakirjan kuva kohdassa 2 e ja

Tdydentdvan asiakirjan tyyppi

kohdassa 2 f)

an..999

Tdydentédvan asiakirjan viite LNG

— "R”, jos kiytetddn vastaavaa
tekstikenttdd (vastaavia teksti-
kenttid)

— FEi sovelleta muissa tapauk-
sissa

Merkitidan delegoidun asetuksen (EU) 2022/1636 liitteen II koodiluettelossa 1 oleva
kielikoodi tdssd kentdssd kdytettavin kielen mddrittamiseksi

a2

Asiakirjan kuva

Vihintddn yhden nistd kolmesta
kentdstd on esiinnyttava:

— <Téydentdvin asiakirjan
tyyppi>

— <Téydentdvin asiakirjan
viite>

— <Asiakirjan kuva>

(ks. Tdydentdvin asiakirjan viite
kohdassa 2 ¢ ja Téydentdvin
asiakirjan tyyppi kohdassa 2 f)

¥20T' 1T “11ANE
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Tdydentivan asiakirjan tyyppi C | Vahintddn yhden ndistd kolmesta | (ks. liitteen II koodiluettelo 15) an..4
kentdstd on esiinnyttava:
— <Téydentdvin asiakirjan
tyyppi>
— <Tdydentivin asiakirjan
viite>
— <Asiakirjan kuva>
(ks. Téydentdvin asiakirjan viite
kohdassa 2 ¢ ja Asiakirjan kuva
kohdassa 2 e)
KASIN SULKEMINEN Sisilto o) 999X
Sisdltotietueen yksilollinen viite R T4md arvo viittaa asianomaisen e-AD:n e-AD-sisillossd olevaan kenttdin n..3
<Sisiltotietueen ainutkertainen viite>, ja sen on oltava ainutkertainen
kyseisessd sanomassa
Kentén arvon on oltava suurempi kuin nolla.
Vajauksen tai ylimddrin indikaattori | O Mahdolliset arvot ovat seuraavat: al
S= Vajaus
E= Ylimédard
Todettu vajaus tai ylimaara C |— "R"jos <Vajauksen tai ylimdi- | Kentdn arvon on oltava suurempi kuin nolla. n.15,3
rdn indikaattori> on merkitty
— Ei sovelleta muissa tapauk-
sissa
(ks. Vajauksen tai ylimddrdn indi-
kaattori kohdassa 3 b)
Valmisteveron alaisen tuotteen koodi | O (ks. asetuksen (EU) 2022/1636 liitteessd I oleva koodiluettelo 10) an4
Hylatty paljous 0 Kentén arvon on oltava suurempi kuin nolla. n.15,3

k|
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C E F G
Lisatietoja an..350
Lisitietoja_LNG — "R”, jos kiytetddn vastaavaa | Merkitddn delegoidun asetuksen (EU) 2022/1636 liitteen IT koodiluettelossa 1 oleva |a2
tekstikenttdd kielikoodi tdssd kentdssd kéytettavin kielen mddrittamiseksi
— FEi sovelleta muissa tapauk-
sissa
Taulukko 16
(14 a artiklassa tarkoitettu)
Vastaus kisin sulkemista koskevaan pyyntoon
C E F G
MAARITE
ARC Merkitddn e-AD:nfe-SAD:n ARC an21
(ks. asetuksen (EU) 2022/1636 liitteessd II oleva koodiluettelo 2)
Versionumero Merkitddn e-AD:n/e-SAD:n versionumero n..2
Valmisteveron alaisten tuotteiden Piivd, jona siirto paattyy neuvoston direktiivin (EU) 2020/262 19 artiklan 2 | paivimaird
saapumispaiva kohdan mukaisesti
Vastaanoton yleinen péattyminen Mahdolliset arvot ovat seuraavat: n.2
1 = Vastaanotto hyviksytty ja tyydyttiva
2 = Vastaanotto hyviksytty, vaikka epityydyttava
3 = Vastaanotto hylatty
4 = Vastaanotto hylatty osittain
21 = Poistuminen hyviksytty ja tyydyttavd
22 = Poistuminen hyviksytty, vaikka pienid poikkeavuuksia havaittu
23 = Poistuminen hylatty
an..350

Lisdtietoja

¥20T' 1T “11ANE
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Lisatietoja_LNG

"R”, jos kiytetddn vastaavaa
tekstikenttda

Ei sovelleta muissa tapauk-
sissa

Merkitédn delegoidun asetuksen (EU) 2022/1636 liitteen II koodiluettelossa 1 oleva
kielikoodi tdssd kentdssd kdytettavin kielen mddrittamiseksi

a2

Syykoodi kisin sulkemista koskevalle
pyynnolle

(ks. liitteen IT koodiluettelo 16)

nl

Kisin sulkemisen syyn tidydennys

"R”, jos <Syykoodi kisin sul-
kemista koskevalle pyyn-
n6lle> on "Muu”

Muissa tapauksissa "O”

an..999

Kisin sulkemisen syyn
taydennys_LNG

"R”, jos kiytetddn vastaavaa
tekstikenttdd

Ei sovelleta muissa tapauk-
sissa

Merkitédn delegoidun asetuksen (EU) 2022/1636 liitteen II koodiluettelossa 1 oleva
kielikoodi tdssd kentdssd kdytettavin kielen mddrittamiseksi

a2

Kisin sulkemista koskeva pyynt6
hyviksytty

Boolen muoto on digitaalinen: "0” tai "1” ("0”= Ei tai Vdarin; "1”= Kyll4 tai
Oikein)

nl

Syykoodi kisin sulkemista koskevan
pyynnon hylkdamiselle

"R”,jos <Kdsin sulkemista kos-
keva pyynt6 hyviksytty> on
0"

Ei sovelleta muissa tapauk-
sissa

(ks. Tiitteen IT koodiluettelo 17)

nl

Kasin sulkemisen hylkdidmisen
taydennys

"R”, jos <Syykoodi kisin sul-
kemista koskevan pyynnon
hylkdimiselle> on "Muu”
Muissa tapauksissa "O”

an..999

Kisin sulkemisen hylkdimisen
taydennys_LNG

"R”, jos kiytetddn vastaavaa
tekstikenttdd

Ei sovelleta muissa tapauk-
sissa

Merkitidan delegoidun asetuksen (EU) 2022/1636 liitteen II koodiluettelossa 1 oleva
kielikoodi tassd kentdssd kéytettavin kielen mddrittamiseksi

a2

TAYDENTAVAT ASIAKIRJAT

9x

Lyhyt kuvaus tiydentdvistd
asiakirjasta

"R”, jos <Tédydentdvin asiakir-
jan tyyppi> on "Muu”

Ei sovelleta muissa tapauk-
sissa

an..999
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Lyhyt kuvaus tdydentdvastd
asiakirjasta_LNG

— "R”, jos kiytetddn vastaavaa
tekstikenttdd

— Ei sovelleta muissa tapauk-
sissa

Merkitédan delegoidun asetuksen (EU) 2022/1636 liitteen II koodiluettelossa 1 oleva
kielikoodi tassd kentdssd kdytettavin kielen mddrittamiseksi

a2

Tdydentévan asiakirjan viite

Vahintddn yhden nistd kolmesta
kentdstd on esiinnyttava:

— <Téydentdvin asiakirjan
tyyppi>

— <Tdydentivin asiakirjan
viite>

— <Asiakirjan kuva>

(ks. Asiakirjan kuva kohdassa 2 ¢ ja
Taydentdvan asiakirjan tyyppi
kohdassa 2 f)

an..999

Téydentdvin asiakirjan viite_LNG

— "R”, jos kiytetddn vastaavaa
tekstikenttdd (vastaavia teksti-
kenttid)

— FEi sovelleta muissa tapauk-
sissa

Merkitédn delegoidun asetuksen (EU) 2022/1636 liitteen II koodiluettelossa 1 oleva
kielikoodi tdssd kentdssd kdytettavin kielen mddrittamiseksi

a2

Asiakirjan kuva

Vahintddn yhden nistd kolmesta
kentdstd on esiinnyttava:

— <Téydentdvin asiakirjan
tyyppi>

— <Téydentdvin asiakirjan
viite>

— <Asiakirjan kuva>

(ks. Tdydentdvin asiakirjan viite
kohdassa 2 ¢ ja Téydentdvan
asiakirjan tyyppi kohdassa 2 f)

Taydentavin asiakirjan tyyppi

Viahintdin yhden ndistd kolmesta
kentdstd on esiinnyttava:

— <Tdydentivin asiakirjan
tyyppi>

— <Tdydentivin asiakirjan
viite>

(ks. Tiitteen IT koodiluettelo 15)

an..4
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— <Asiakirjan kuva>
(ks. Taydentdvin asiakirjan viite
kohdassa 2 ¢ ja Asiakirjan kuva
kohdassa 2 e)
KASIN SULKEMINEN Sisilt 999X
Sisiltotietueen yksilollinen viite Tdmd arvo viittaa asianomaisen e-AD:n e-AD-sisdllossd olevaan kenttddn n.3
<Sisiltotietueen ainutkertainen viite>, ja sen on oltava ainutkertainen
kyseisessd sanomassa
Kentén arvon on oltava suurempi kuin nolla.
Vajauksen tai ylimaaran indikaattori Mahdolliset arvot ovat seuraavat: al
S= Vajaus
E= Ylimaira
Todettu vajaus tai ylimaara — "R”,jos <Vajauksen tai ylimaa- | Kentdn arvon on oltava suurempi kuin nolla. n.15,3
rdn indikaattori> on merkitty
— Ei sovelleta muissa tapauk-
sissa
(ks. Vajauksen tai ylimddran indi-
kaattori kohdassa 3 b)
Valmisteveron alaisen tuotteen koodi (ks. asetuksen (EU) 2022/1636 liitteessd II oleva koodiluettelo 10) an4
Hylatty paljous Kentén arvon on oltava suurempi kuin nolla. n.15,3
Lisédtietoja an..350
— "R”, jos kiytetddn vastaavaa | Merkitddn delegoidun asetuksen (EU) 2022/1636 liitteen IT koodiluettelossa 1 oleva |a2’;

Lisatietoja_LNG

tekstikenttdd
— FEi sovelleta muissa tapauk-
sissa

kielikoodi tdssd kentdssd kdytettdvin kielen mddrittdmiseksi

k|
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2) Korvataan liitteessa II oleva koodiluettelo 15 seuraavasti:

"Koodiluettelo 15: Asiakirjatyyppi

Koodi Kuvaus
0 Muu
1 e-AD
2 e-SAD
3 Kauppalasku
4 Lihetysluettelo
5 CMR
6 Konossementti
7 Rahtikirja
8 Sopimus
9 Kaupan alan toimijan hakemus
10 Virallinen rekisteri
11 Pyyntd
12 Vastaus
13 Vara-asiakirjat, varatuloste
14 Valokuva
15 Vienti-ilmoitus
16 Viennin ennakkotieto
17 Poistumistulokset
18 Tulli-ilmoitus
19 Pienille riippumattomille alkoholijuomien valmistajille annettava todistus
<TARIC-KOODI> Vienti-ilmoituksen dataelementissd 1203000000 (alaelementti 002000)
kéytetyt Taric-koodit”

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2024/289/oj

9393
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